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3. 

I.vaatus. 

Näitelawa kulutab. .Londoni.,.Grand Babylon! 
wõerasteyaja talveaeda jluur_ hul"k palmisTS 
Ta in uid lill e s id piirawad, wäikeseda lduakesjL. 
1 ga ü к s кahe "Тшгі1

1
 ко 1 ие /toolіga. haualeеsеЗ on 

terwes f u ui ;i i s laiali. 1 Jo n о "nii sugu s e lauake -
se ümber on s а 1 k k ond .in i и esi л к. e s Ео'Ет; 1 еШ 
Tikori iо owaT.Ta;-;a seinas" šuur~Täi trepp ,nis 
w о eras t ema j а "r e sTorani v ііЪ""̂  Taia kahenoole­
ga klaas uksega, .-.estoranis~mängib nusTTaste 
ortest er. Kaks''kuni" k o i n ^elTnerГТГ unifornis" 
teen i waTT; alweaiä s woeraicTT} 

I.etendus. 

Arabrose Kolland.Lady i'/anley. 
(Astuwad iaolelIa5~"regt orani s t w?Xja ja t u ­
lewad t r ep i s i ; a lXa.) 

V/anley. (Jääb aTI t r e p i õtsa juures seisma.) 
iiunu ne i s tune r 

Holland. Kuhu-ті v/ar i lul ises se pa ika, kus ne 
segamata j u j t u wõime westa . 

Wanley.Ma ei mõtlegi selle peale.Ma ei tule 
ometi Grand ßabyloni,et ennast ära peita. 
Söömise ajal nägin na suure hulga tuta-
waid,kes mind nüüd nägema neawad. 

Holi and. Lia olin nii wiisakas ja nägin ai-
nult teid. 

iTanley,. (Näitab ühe laua pääle . j Istune siia? 
Holiand.Palun parem teisele poole.Kellner

л І 
kes sääl teenib,on peaaegu ninu hää sõ­
ber. 

vVanley. (Istub)Teil on imelikud sobrad. 
Holiana . "(Hüüab.)Kellner! 
Kellner . (Tuleb nende juurde .)wabandage ,.minu 

Ferra.teie kellner tuTeb kohe. 
IIo-lland. ('»Tailie у1о.)Kä e t e.mina olen elus ju-. 

ba niipalju opinud ja läbielanud,et mai*, 
igas ilma nurgas ja igas seltskonna ki­
his sõpru on. 
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Wanley. & 
Naa istuwad 

'id nägite? te Parker=Jennings 
kolu lauda neist eemal. 

Holland.Ju. 
üanley. LiQtelge ometi,kui aa söögisaali sis­

se astusin,vaatas see inimeno silmatorka­
valt kõrvale. 

II oli und Л ia ütlesin teile luba enau.et mist-
итэзакакз läheb. ress Parker=Jennings 

Wanley,. Aga et temal julgust on mind Ülevalt 
ai ju a vaadata. 

Holland. (I.aeratades. ) See räägib 
mõttes teaa ^oolTT 

t e a t avas 

Wanley. Teie o le te 
II o l i and...ia e i ü t l e 

»öölt rä 
ruse noo I nb 

i l t . M 
aga 

ju naga lahke! 
mitte,et tema südame 
kindlasti küll tena mõis-

on niuelt ära näinud,et au-
nimi tänapäev seltskonnas üksi nii täh­
tis ei ole,kui ta varemalt arvas. Teab, 
et teie vaene olete nagu kirikurott, ja 
ta on arusaanud,et selies seltskonnas, 
kelle hulka tema häämeelega tahaks arva-
tud 

"Janle 
sici 

olla,vaesus põlastuse vääriline 
Aga £as teie siis läh 

e i näie ta?Paari aasta 
ühte/:i 

enam 
tundnud Parker-denningid üb 
ilmas. Ilad elasivad Brixtoni 

Holland.Ea tean koduni.et 

laia 
t-

on. 
lu -

eest ei 
as jao 

о inimest 

nende nimi seeixora 
ainult mister ia mi st ress Jenni-nr;s oli 
m s 
kui 

kau:;elt^i 
j 

nii peenikeselt ei 
xanevõrdne nimi 

kola 

dennin.?s 

oma mustri-кohv r i t 
IIolland.Euhu see 
Wanle'v.IIäkki sureb säll 

üks 

a a l l kandis ta 
•Janley.Sel a i a l Jooksis v/eel Bob 

T&i hommiku Ci ty ' s se .Xaen l s 
a käes wihma-warju 

üleval 
keliner küll jääb*! 

s^il poaja-
ыга unus 

aks 
maal ü&s onu ara,Heda nad Koguni <^ 
tanud oi ivad ja pärandab neile ligi 
miljoni naela. 

Holland. Ilonedel inimestel on oma onude vali­
mises üleüldse õnnelik käsi. 

üanley.lia sain nendega reisil läbi Schveit-
~~ šT tuttavaks. E ende kõige palavam soov 

oli seekord,kuhugi maale mõisasse elama 
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asuda. 
Holland.Ja häkilises lahkuse tuhinas kutsu­

site teie terwe perekonna õna ooisasse 
Tavernerisse, ja sinna nad Jäitradgi. 

Wanley.Ma tegin nad koigi oma naabritega 
""tuttawaks ;na pidasin suuri pidus id, ainult 
et neid seltskonda sisse wiia,la nüüd 
julgeb see inimene ninu pääle ülewalt al­

la "waadata. 
Holland.(kuiwalt)Teie unustasite ühe tähtsa 

SÜ*je oma wahekorras nende hääde inimes­
tega jutustänata. 

Wanley.So?- Liis suguse siis? : 
Holland.Te unustasite nime tänata,et Parker= 

Jennings Teie Taverner - Kalli eest oige 
tublit hinda .maksab. 

iianley.See on see kõige wähen,nvis ta teha 
wõis .Ilo isas on wana ajalooline loss, mis 
luba üksi niipalju wäärt on. 

Holland. Liist er Parker=Jennings' il wõiwad koi-
ge halwemad kombed ilmas olla,aga rumal 
ei ole ta mitte, 

wanley.ila ei saa aru,mis te sellega ütelda 
tabate. 

Holland.So?- Tõesti m^tte? - waadake,mina 
arwan,et ta teie mõisa ainult selle tin--
gimisega wõttis,et teie teda ja tema pe­
rekonda häässe seltskonda sisse wiisite. 

. tTanley. (Lühikese wahe aja järele .Ulttl ei saa­
nud seekord ennast wõlgadest päästa ja mi­
nu poisid pidiwad htoni kooli'minema. 

il oli and. 1.1a ei tee teile sellenärast sugugi 
etteheidet.Ma tahtsin ainult kindlaas te-
ha,et see mitte ainult puhas, inimese ar­
mastus ei olnud,mis teile põhjust andis 
mistress Jennings*iie teed tasandada,waid 
et see üsna hää äri oli. 

Wanley. (Naerab tasa.)Liulle paistab,teie leia-
te selle päris korras olewat,et need ini­
mesed selle redeli,mi^a mõõda nad üles 
roninud,nüüd eemale toukawad. 
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II.etendus. 

Dndised.Jack Brown, 

Jack, ("aitre d'Hotel ..paljaks aetud ülemine n> 
" wahabs posYhaoe .wä#a peenelt ^a kindlalt 
lähenilTlIо 1Гand'ile T Иis te kasete.nu 
kerra? 

Holland. Kokwi ja benediktinerit.Aga :us 
siis L'ierre on, see kellner,kes mind siin 
harilikult teenib? 

Jack. Pierre pidi häkki ära minema, minu 
nerra,mina täidan tema aset. 

Holland. ('.Vaatab te raale ülla, tat uit otsa päi­
kese raheaja iärelcTTTeie nägu on minu 
meelest wa^a tuttav/! Kas ma teid mitte v;a-

Jae] 
)malt luba kusagil näinud ei ole? 

?k.(Naeratades. )..Iu1 on ometi au lierra Ащ-
brosp Hollandiga rääkida? 

Holland. Jae к Вгот.г
п!- Ar;a kuidas teie siis 

siia olete saanud? 
Jack. Ja,armas sõber elu ФІ4- niisuguses suu-

.neenikeses h o t e l l i s on yre-cl^nal iu hu 
vritawam.kui seda 
irade! e Ic а о i • V ^ n т 

fc I.* V.: Ü . и А. JL 

paiiu 
ellneri seisukohalt »еь-

ohv'i ia "bcnediktine-
ri

f
 eilma^il-k>palun. (ära) ., 

uanloy« (Hakkab naerda. ) See on ometi liiga 
nai 1 о ka e; e t ke 11 ne r tu iie...armas sõber üt­
leb! 

Holland .Sed: 
">«'anlo-Y. kes 
—ыгг 
Holiand. 

, kokkupuutumist ma ei,ootanud. 
'Siis teie kentsakas sõber dieti 

e i oi ;imugi. _:ul 
uanley.Xga«. 
Holland.Ja puutusin tenaga esimest korda 

uölsriikidea kokku.bellest on nüüd kolm 
v/oi neli aastat tagasi .kinu käsi 
nu.d seekord mitt 
v/otsin ühes 

e i £8 I — 
iseäranis hästi ja ma 

v/otsin Ühes reisijate büroos wäikose ко-
ha,kus ka Jack Bromametis oli. 

^nley.Has, see tema oi^e nimi on? 

Tlolland. Ta ü t l e b seda^ 
wjnieу.Li mitte väga tõenäoline. 



Holland.Jack Brown kolab natukene ülelldi-
selt,Aja Anurikas ei ole see kellegiimi-
aine.Ija tahes on ta wä^a iseäralik ini-
ш ве; 

кanieу. Iseäralik9 

П О П anu. Ja muidugi.lia ei tea,misgaa tema juu­
re s г о hk e

r
j imeks p з n i n. t e ma koi к u a a t а 

usia enese sisse wõi teua' wasinata südi-
dust.kele oleme kaks wiimast aastat pea­
aegu alati koos ja oleme moneji kibeda 
tunni üheskoos lubi elanud_Aga see ini­
mene ei paenutanud ennast mille-gi ees. 
Takistused' paistsiwad üleüldse ainult sel-
leke olewat*etÄtema näidata wõis,kui ker­
ged nad ära wõita oliwad. 

wanxey.Ja jäiste selle juures auumeheks? 
ITolland, ka wõin teile ainult ütelda, et ta 

аТаТТ Да i^ai pool kodus on. 
kanley. (naeratades. )See ei ole su^u^i halb 

auumehe"moiste aratähendamine. 
Holland. Ta on madrus olnud,kew= Yorkis 

kõrtsi pidanud ja pärast weduri juht raud-
teel.kioncykis on Ь киД.£а^ kaewanud ja 
Texas'es 1 ehmakarjaur -eS-sWä.Hüüd on ta 
siin ülemkellner,ia ma ei imestaks sugu­
si kui ma teda tulewal^nädal il mõne koi-
wUliku ohuleewa wäljamõtleja leiaksin ole­
wat la nädal pääle selle teatridirektori. 
Ma olen tosin kordasid näinud,kus dal . -. 
terwe warandus käes oli,ja niisama sage­
dasti nä^in ma,kuidas ta selle läbi sõr­
mede laskis libiseda,lihtsalt ükskõiksu­
selt raha wastu. 

•»anley. Säält ta tuleb kohwi^a. (Jack Brown 
toob kohwi ja lil^öri.) 

Holland. kül peaks õieti piinlik olema en­
nast teie poolt teenida lasta,kui mul 
mitte seda kindlat tundmust ei oleks, et 
teile selle seisukorra nali meeldib.' 

Jack, ka usun, te iie on ka piinlik mulle joot­
raha anda,^5 ma kinnitan teile sellepä­
rast.et mul sugugi piinlik oi saa olema 
seda teie kaest wastu wõtta. 
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holiana.Ma tänan teid selle sõbraliku rahus­
tamise ee st.Kui palju te saate? 

Ja cli, Hohw i kaks .beneai kt ine r koln .teeb wai -
ja viis shillingit.. Hinnad paistawad mul~ 
іе omaleji wäga korjed.' aga herra-
sed peawad nimelt ka selle ees-t̂ ziak&ma < 
et nende tuttawad neid Europa koiga pare­
mas wõeraste majas näewad. 

Holland.(Paneb ühe raha 1aua öeale.) palun, 
ei ole tarwis -'ahetada. 

Jack, rool naela!kui te muile väis shillin-
git jootraha pakute,hindate teie andeks-
andmata wiisil meie endis*- tutvuse wäär­
tust liiga korjelt. 

Holland. (Abita.; Pard on! - V. ab and ag« . 
Jack > ika jätan enesele teenistuse eest ühe 

sTIillin̂ i,riida tõesti küllalt on ja an­
nan teile neli ta • ;as i . 

Holland .Niisugune -ahendamine ат/aldah minu 
öeale suurt moju. 

Jack, (panleyTle.^es sigaretti etni seest 
yptab,_X Palun,tuli,armuline* prouaVTUla­
tab tеша% тюоіе polevfa^tiku.) 

Holland.N paluks"!іГteia õieti mele "kiurde 
istuda. 

Jack. See oleks koguni sündmata.Резіе зеЦе 
on mul vreel tegemist.A^a ma oleksin roo-
rius,ku|. p° homne ohtu üheskoos õhtut 
süüa wõiksime,muidugi mõista,kui teil 
muud mid' ̂ i eos ei oie. 

Holland. Te olete vä :a lahke,aga kas teil 
siin t: ;emist ei ole 5 - - Päälegi.luba~e, 
u'sitcle.b..) mister Jack Brovm,lää'y San­
ier. 

Jack. Ikummardab,) Armuline prõua! (-Hollandi* 
le.T^i,na saan warsti wäeaks. Kellner" . . 
PJerre kutsuti häkitselt koju,tema naene 
rõõmustas teds ootamata ühe"troonipärija-

fafta selleparast astusin mina asemele, uni tein.£Aiie 11 ner tuleb. 
Holi and, :1a rõõmustan igatahes,et teid kitsi-

kus teie praegusele silmapilklisele tege­
wusele ei"" sunni. 

Jack. kinu armas,teie olete natukene rutuli-
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ne oma j a 
IlÜüa ,DJnu 
ne va kõne 
t e m a j a s t 
ümber i 

9. 

reldustes. Aga Wabanda 
jaoskonda tuleb woora 
aial on ni toed wõõraa 

1ikori 
ford І 
Levis 

Uu 
а 5 
AFB" 

:.«+?. Uinna та UICS3.J;U: 
u/iua,,;uhu kellnerid ne 

Tl ii n e , toovad. Ilo: 

;e mind 
ä. (EeJLmi-
vgoyas-

s.-J-.audaHe 
le kohwi, 
ton Bash-

ora uu _ evaa__aD i о : а 
o t t i j a seTIe n a e s e ко 
, J a c k Brown l ä h e b II' c l 

t e e m a a 

a i i a 
Tianiey "juures't ä r a f e t f e i s i ~ 

i e £a x 
"ere na i та 

wõõraid 

i i . e"cendUi 

<<a . 
tema mees on"nende^a üIies ! (Tõuseb üles_js> 
lk heb nend e 1 e wastu.Ro-s i e ' l e , _ пае ratacfes/ 
£ ga . ä r a a s Tao s , ku i das o i £ t'e~~ t e i e s i i s s"eT-
l e e l u mülmasse s a t t u n u d kmnd imes tab see 
va£a,teid giin näha. Ja n:.k;le-vi veel Levis1 
(Î anutab mõlemat • vti. s a_^ о n 
:one selt' ta rõõmustab ne ic; mo 

Bashf oroT keie sundis ime neicl 

le-ji 
näha /kui o t s e -

1 eTiaio" näTie8) 

walTaselt^scda 
so ette wõtta.' 

peaaegu va^i 

koliand, kas 
istuda,meil 

Bashford.xeie õiete 

.irs.Sas. 

teie ei 
on ruumi 

vk^ 
sa tunned ome 
YC. 

st lõbusõitu Londonis-

meie laua juurde t a b а 
k ü l l a l t , 

L l a h k e . [ O s a 
;i misterHTcT 

лlaugi 
iannv, 
j.BagnioL 

haniey.Со .nükd ^eate teie mo 
mesed minu korva istuma ja mulle jutusta* 

tol eta aa noorec. m i -

T averner ic. uudist on.kuidas teile 
seal meoiuiür 

Hosie. Ah,meietoleme õnnelihud,na^u paradi» 
sis.kõik on'nii ilus,meie ci soovigi ene-

£ seie paremat. 
Tlanley. ilu ei tea,mas teie tunnete õieti mis­

ter Holiandi?(Hollandile. ) Ambrose.see on 

max. 
i tea,kas teie tunnete õieti mi 

-ndi?(riollandile. j Arabrose,see о 
hosie,Jasner keville tütar.Teie tundsite 
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teda ometi. 
Holland. iJ&ga hästi kojani. • «, 
Itanley.Ta see on tend mees,minu uus abiõpe­

taja Taverner ' is . Ilad waesekesed oliwaä 
juba Igawene aeg kihlatud ja ei saanad 
abielusse astuda,Lewis oli noorem abiõpe­
taja kusjil wiletsas eeslinna kogudu­
s e s t a selle juures on see Liees püha! " 

Lewis лга är^e minust ometegi niiwiisi rää-

: jTanley -11 un al u sonina kinnitan, ta on n ü h а , i ja -
tahes min maitse Järele .üuemoelme , kes 
tennist mängib ja tarnelikarwust ruudi 
ei kanna.kuidu "i ei saanud ta Losie^a 
kellel enesel Ka midagi ei olnud, abielus­
se astuda.Aga saatus^tuli neile appi ja 
laskis meie wana abiõpetaja influensa 
katte ära surrax 

kosie.kuidas te wõite ometi sedawiisi rää­
kida,Lady V/anley! 

^anley. kui kirikupatronadi õiguse omanik 
pia in mina sinna uue õpetaja määrana ja 
na tegin siis Lewise abiõpetajaks. 

kosie. Teie olete nii hää mele wastu. 
T/anley, I^inu armsad.teie mõlemad olete ainu- ' 

kesed tõesti hääd inimesed,kellega ma- omas 
elus olen kokku puutunud,ila soowiksin et 
ninu pöiad Etoriis niisugused oleksiwad, 
аца дееЛ on paar paganalt« • 

Bashford. к іе toi к olene teile tänu-rwolgu, 
Jadу "anley, ter\ve kogudus auustab uut abi-
opelalat. 

Lewis, On - nad oliwad kõik nii hääd meie, 
wastu ja Igaüks katsus meile meie ametit 
kergeks teha, 

krs.Lash, Gelle juures ei saa neid kuida 
wiisi oma kirikumõisast wälja. Meie pia ime 
•peaaegu wägiwalda tarwitama,et ne id"kaheks 
päewaas Londonisse kaasa wõtta. 

Bash(Hollandile,) keie uurisime omale nimelt 
wäikese suwemaia. Tavemeri lähedal 

Holland, I.ady w-änley jutustas mullo juba sel­
lest. v 
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le Londo-

,suurepa-
ralinglTeie ei aima sugugi ,missugune lõbu 
soe kaik siia Grand Babylon hotelli meile 
oiioi.Ieie oleme enese meelest nii'peemke-
sed la täita ohtu lähme me teatrisse. 

Wanley, (Bashf ordlle .,) See on teist v/äga ilus , 
et teie nende noorte inimeate eest nenda 
hoolitsete. 

Bash. Meil on omal kõige rohkem häämeel, kui 
me näeme.kuidas teile kõik meeldib, 

Rosie.Teate,Parke r-Je nni ngs' s id on ka siin. 
ivas see ei ole tore?Kad saawad päris imes-*-
tarna.kui nad meid siin näewad,etes ole,Le­
wis? 

Ilrs Bash. (Kärsutab natukene nina.) Ilarie 
Jennings'il on oma seltskonnas üks, lord. 

Holland .Lord Serlo.eks ole?i,ia usun. ma nägim 
teda ennist. . 

3ash. Ja.nad katsuwad teda oma ititty jaoks 
õnge tõmmata. 

Ifanley. Jumala pärast! 
mrs.Oash.(Õlasid kehitades,) Seni kaua kui 

ta. paris lord on.ja seda ta on,ei. hooli 
Ilane Jennings tema teistest omadustest. 

Wanley-. Ma looaan Kitty ei ole selle iaaiiöw--
rigfc nõuus. 

Koslö.Ah.ta on nii tõre , tormas tüdruk,ma olen 
teda päris armastama hakanud, 

Ijaulcy. Aga .wäikene,kas te- siis ial kelle-
gisT^i halba ei räfrgi? '• -

hosie. (Sacrma hakates. allarv;a,ma leian, kõik 
inimesea^nii häMd. 

V/anley , Li,kõik inimosod mitte.See teeks- ka 
jutuvestmise wäga raskeks,aga Kitty on 
tõeste tore tüdruk,ja ma-ei soowiks tema­
le mitte.et ta sellele wanale narrile 
saakiks langeb. 

.Irs^Lash. Tema on terwes perekonnas ainukene 
kellele raha pahe ei ole hakanud. 

Ranley. Ah la,õigus,teie tunnete ju neid ini­
mesi weel endisest ajast. 
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Mrs.Bashg Kes ma neid tunnenIMeie käisime 
3rixtonis ühes 'koos koolis ja tema pul­
mas . olin- mina pruutneitsi .Selajal оГі/лР 
weel igapäew koes 

В ash. Ja täna waatab 
Lewis. liul* on sellest 

ei sallita neid hästi.Teile juures ei Jä­
ta ta ühtegi juhtumist tarv/itänata, et-' 
oma ülemise armastust lilesnäidatän Ta 
teeb waga,wäga palju h&ad, . , 

Kosie.Lina ei hooli sellest, mis teised üt­
lejad.Meie v/astu on inistress Parker=Jen-

ta neile waewalt- otsa 
wäga kah j u, "ave m e r i s 

lings ikka tfäga kena.Mind palub ta igal 
htunisel lossi tulla.ia ma olen juba 

nna soo-

l iCxi. а 

juhtumisel lossi tulla,ja ba olen 
mitu korda lihtsalt ise ennast" si 
aa kutsunud. 

n.anley. Kui need inimesed teie nastu hääd 
. on,lap.gjSiis annan ma neile kõik andeks, 

- siis woib mi stress Jennings minust nii-
palju.mooda vaadata,kui ta kas woi mus­
taks läheb.' 

Eoeie.O,säär on ju wärst- Ыііап&сц. (Vi а да täh 
isa moega \?апа herra tuleb woorastemajas 
wälja ja astub aegaaöüda trepist allaj" 

Wanley. Grusia safidlk!Ja,taeya pärast,kui­
das teie tela siis tunnete? 

hos ie. Ha ei tunnegi teda,aga ta on enesele 
suuwemaja üürinud 
kirikus. 

Вash.Ila olen teda seal ka näinud, 
ta meie laua 3111г. 
*a Lewist tema-

да tuttav/aks teha. 
Holland.Ta on ..wäga lühikese nägemisega,na 

usun,ta ei oane meid tähelegi. 

Iravernerisi lahedale 
ja käis mõnikord meie 

о,Вash.Ila olen teda seu. 
T
Janley. Loodetavasti tuleb 

ue.ma tahaksin häämeeler: 
. - * 4-., 4-4- „«, « % « 4. -.!-.« ° 

IV.etendus. 

Endised.Würst Milan Milanescu. 

VHirst- (On talv/ea ja keskpaika jõudes enesele 
" raonokli s t t s se ad'hua ia waž*iab FdasirairP 

nes r ingi, i[äeb"Tagy ТздТеу'а ia t u l e b -
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i u r e 
ras Kersti mo] 

Wanley, Waene! 
YT _i T " г "?Г TT  iais suurwürst Lebastiani üle 

"mingisuguseid teateid ei ole? 

peale 

ikka 
w eel 

лиг st .anglSU; •useid.Lieie oleme otsimise jä­
rele jätnud,. 

Holi anu, (Lady Y,:anleyle.) Ilas teie siis seda 
"IH mäleta?IToor suurwürst Lebastian u ei 
kadus häkitselt nelj 
würstileJLks ole .nii 
uHe perekonna tüli'pärast ja sest saadik 

aasta eest ära... 
kaua on sellest? 

ei l e i t a 
ffanlev.Sas t< 

on l 
te ca 

ie . 
US6l. i l JS.UÜCL 

s i i s t e a t e , e t 

würs t , J a muidugi . Iga aas ta 
~or teraa käes t 

ta weel elus 

ouluks saab 
irja 

j yuj. ид.с о a a 

iga kord ühest 
kei-

teisest kohast kusgilt lina otsast tuleb, 

I "" " " ""' a milles ärakadunud pojapoeg lühidalt 
ea'da annab, et ta terwe la оіше.іи on 

Wanley.&ee on Ju ko±Q romantiline, ila tahak-
*• s m teada.mis ta õieti teeb. 
Würst. Seda teab taewas! 
иanlо у, Ütelge,ekselents,mis on õieti sel-

lest 'ilusast'noorest attache'st saanud, 
keda teie mullo poole aasta eest tutwus-
tasite? 

Würst. Sellel ilusal noorel attachel oli 
Avuri lopp,ma pidin 
s <-L a v Ci а . 

Wanleу.Kas tõesti? 

ta 'aruslasse agasi 

r» U! See lugu on isegi 
tus ühesse Amerika na 
suurkaupmehe tütresse 

tutwust arm; 

oige lõbus.Asi 
sterahwasse, ühe 

^okrati' 
iseäranis 

puu-
и 
äris -

stas.ühel hääl päe­
wal tuleb minu attache'lo meelde, temale 

http://US6l.il
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oma - оиа
л
- eh - kuidas seda ütelda - ma 

ei leia sõna - oma toapoissi kui krahw 
nii ja nii 'd esiteleda.See wotab uue 
tuttawa v/äga lahkelt was tu ja kutsub te-

'si puutus mulle 
il tingimisel lubada 
onna liige omale nii-

nailasid l^lubab,saatsin ma atta-

da oma juurde lõunaks.А 
копти.-ja et ma milgi! 
ei woi.et minu saatk< 

sudusid 
ehe Grusiasse Yfanley. Kahju, t 
tahab шіпеіа 

tagas i 
o l i 
h a k a t a . ) 

zn kena inimene. C'Iürst 

l e weel ab iõpe ta ja 
Teie uut ab iõpe t a j a t 
on tema väiks proua, 
ga armas peate olema. 

IVürst.Iua olen t õ e s t i 

Oli, aga 
T b b o t t i 

ma pean t e i -
tutouetarne. 

Tavernis ja see s i i n 
kel le v/astu t e i e wä-

o t sekohese l t гоonus 
t e i d tundma 'õpin,ma olen n i i pa l ju 

et 

häad teie too üle 
duses kuulnud. 

meie väikeses maakorru-

po а 

leeris. Lieig lihtsat tõud hinnatakse küll 
liiga kõrgelt. 

7rürst. (iiosiele.. )Kui teie lubate,siis otsin 
ma teid teie õpetajamajas Üles,nii 
kui ma jälle maal olen. 

liosie. Ohfmeie saame v.'äga,v/äga rõõmsad olema, 
ekselents. 

ab trei)il. } 
ekselents! 
rased,ma olen n n 

ese nägemisega. (V/ürst jätab jumala-
ga.käepigistarnisea.kumareused j.n.e. ja 
läheb ara.) 

Rosie.Kas see ei ole tore,et ta meie juurde 
tahabAtulla,ta ei käi muidu kellegi juu­
res noorsil. 

Bashford. Ma näen juba maimus madam Jenning-
si nä^u,kui t^Äittulda saab,et würst Abbot 
tide juures r/oorsil on käinud. 

Holland. Miks te seda arvate? 
V/ürsti suvemaja on Taverner-IIol-

parker=Jenningsid on kõik 
pannud,et temaga tutt. 
ei т>ипэ neid tähele^i.ittf-

i^rsTBash. 
T i korv/ai ja 

r a t t a d käima 
torn 

LixvS 

saaaa , aga ?: 
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rie annaks kes teab mis selle eest, kui 
ta teda enese juurest/astu wõtta saaks. 

Posie.kuidas te ometi wõite alati nii halwas-
ti tenast rääkida! 
(Viiimasete lausete ajal onjirja Ihrs. Pär­
ib r=7ennin;:s. kitt уf

Charles la lord S'erlo 
wõõrastemajast wälja, ilaunuQ 'ja tulewad 
trepist alla/5 eri о Xä uel) la ua j uurde л kus 
keê ri wä;-:a silnatorkawalt riides naeste­
rahwas istub ja ha^ab seller;a juttu aja-

7.etendus. 

( h n d i s e d J l r . la I.Irs .Parker=Jennin ;?s ,K i t ty . 
Charles j a і о rcL 2 er l o .J. 
( r i r s . P a r i e r - J e n n і п ^ з . waatab f a l 1 t a l w e a i a s 
r i n p i . n i l l e juures ta lady Г^апіе нееТв 
ffl t ähe le e i . pane .Ilo s i e £a räitlT u i e s _"_." i а 
lookšeb _t eilale* was tu , ^гЛГа. JLYS .Sashf eira 
tоÜsewad üle š'7T 

iiosie .ITisTress J e n n i n j s ' k u i d a s ma roonus tan , 
e i t e id s i i n näe ni 

Mrs .Parker . (?a;;asj _tqrjuvralt^waatjLeb teda 
lor^noni l ä b i . d i s t r e s s ГБЪ o t t . 

База, Еа1іо5 гВаЪЪу tkuidas k a s i käib? 
i^ r . r a rke r . Tänan ілеіе käsi käib h ä s t i . 
K i t t y . (Ulatab nrs .Bashforu i l о . käe . ) Ali s G С on 

kena,et" rae riatuTTe üheskoos j u t t u ajad.о 
wõime. 

LIrs.3ash.3a oled j ä l l e i l u s n^ 'u p i l t ! -
i g a rais s i i s C n a r l i e l wiga on f t a wahib 
mulle õ t sa ,nagu e i oleks*"ta mind' kunagi 
enne e lus näinud. 

Char les .Te ie h o o l i t s e t e juba s e l l e e e s t , t u i s t -
r e s i iasniord ' ,e t ua t e id e i unusla . 

^ r s . J a s k . S e l l e neale, y/pid sa k inde l o l l a , u u 
po i se ,ehk s e l l e s t k a l i juba tükk aeja 
mööda on,kui nia sind kui s ü l e l a s t B r i x t o -
n i s wäikses tagumises toas wannis peses in . 

Pos i e . (kaiirus ta tud mrs. Parke r g Je nn i nr;s ' i i e ) 
Kas t e i e e i i m e s t a , e t te 5eT2 s i i t l e i a -
t e ? k i s t e r ja d i s t r e s s 3ashford n i u e l t 

http://LIrs.3ash.3a
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kutsusivad meid siia. 
Mrs .-Parker, .Ma pean tunnis täna, na ei usu mit­

tetet see siin sünnis koht on ühe waimu-
liKU mehe abikaasale.L'a Ines tan, et teie 
ae ra leiate oma tegewast Taverneris hoo-
leelisesse jätta ja siin Londonis ümberhul-
kuda. 

Mo sie. (Päris segane. )A/-;a meie oleme ju ainult 
Kaks rjäevra siin,nõmme olene jMlle kodus. 
ila tantsin ennast wabandada,et ma mitte 
lossi theed jooma tulla ei saa. 

Mrs.Parker. Ma ootan lord С eri о ema ja la-
dy MTeanor King*! võõrsile,siis on pa­
rem teie ei tule lähemate päewade sees 
üleülds.e meie ^oole.Ma loodan, teie saate 
minust aru.Ma ei taha teid haawata, a^a 
ma ei usu mi^te ̂et teie nende Mcrrastcle 
kohane seltskond oleksite. (Mosic v/ahib 
talle pärani suuv

::a õtsa.) 
Mitty.M-7 ahaseltT) ZaaT 
..rs.marker. M.a lasen teile luba ü t cid а, kunas 

te jälle meie juurde wõite tulla.Ma kar­
dan, teie olete natuke liiga T>Ü:1Ö tungiw 
mu armas^see ei kolba mit ee ühe waimuliku 
mehe abikaasale.(Poerab Mosiele seila.; 
(Mosie- wäriseb häbi pärast7ta katsub asja­
ta meel^onelust alal EoIcfaT^5 sildad tu^ 
low ae pisaraTS, "fclisMT . 

7<anloy.Qh,metsaline !Metsaline ! (Laseb Kosie 
enese kõrw ale istudaлja truu st i b tee а.) 

Kitty. Ayja ema, ku idas wõid sa ometi! 
Mrs.rarker .Ole wait .Kitty - - oli wiimane 

aev* neile inimestele õpetust anda.Kus me 
laud on.Mobert'?^ 

Parker. ha näen pe4iae£Ufsee on juba ära wee-
tudj me rotarne ühe t e i s e . 

..rs.Parker.Kas sa ei käskinud kellnerit teda 
meie jaoks alles hoida.(hüüab.) Kellner! 



Jack, (lies enne a t u l l e s t e i s e lau; 
res teeninad оп.УРаІшка г rau! 

uu-
me -oroua 

xs 

Jac 
Та; 

tel-rc nende m i n e s t e l e s e a l . s e 
la .c-n k i n n i panuiiG 

- а :ahet s e n, агиu±ine orо ua.ha s•t e a i t 

;ift 
н а ei i s t u k s 9 

i r s 
X а ,е;іа, i s 

.гкег.Ма e i 
,e s i i a 

rao t l e:*i ennast Geiste i n i -
:este ~>oolt kuhu /iie nurka toufeata l a s t a 

Charles See on häbematus! 
Parker . Tule i s t u s i i a , e n a 

f 
lar&ex 

laua" 
(Istub wastu tahtaist ühe .taha 

T 
luurae tZ-'~ 

ui sar'edr;stf"~oTen na sul-
e Tuua ära^ieelanud .ninu enaks huüda?Hi-

nu ni::i on I.:arion,seda peaksid sa juba 
ашш.щ-гі te ас ma. 

r a r k e r o? - -Uina mõt les in i ides.sinu nimi 
on ...ane 

iirs r k e r . («laokile. )h i s te v;eel ootat ' 
ack -Jl nrnefa ia iCcv.siusia .line oroua 
r s . Marker. Uis piiras t e i pannud t e i e seda 

TlTucCi \ r>. 

а 
e ie jao.es k inni ^.e 

ck. Mul on wfefra.kahju.arrauline r>roua, а 
see p a i s t a b uks e C S l t US -

і іГБ. іагкег .kas t e i e s i i s aru e i s a a . a i s t e i 
e ute üks e 

«jae. 'k*>a hästi .armuline QU •r< 

arker •о ei saa arUjiaisparnst ^ooras-
temajasse ikka neid nastikuid wälianaala 
si ametisse woetakse.Selle juures"süda 

i t 
pöör i t ada hakata 
\ .!(.. а іл-с^у.-.кча,.za .T7 0.1 о i '2 eona ara kuuiua. • 

Загкег. (Juckile . X '< lis kohr i ja too^e li ко-
risid, r '.-.'.'.: 

Jack. iVäga ha .Ila, rau lierr a. Sigarid ehk pabe­
rossis.? 

Parker. S i ̂ ar i d.Aja mitte s e J a v/ä ike st s on-
nikut, too^e need piiris suure J' AÜpuannidj 
nis nad maksavad,on uks kama koiS, 

http://seal.se
http://jao.es
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Jack. Wäga hää,пи herra..(ära,) 
Žitty.PaaTkuidas sa ometi Eosie wastu nii 

hooliwata wõisid ollallus ta siis salle 
teinud ÖXL? 

1,'rs.Parker,Ma palun sind ära hüüa mind mitte 
euaks,see koiah nii harilik. Iiispärast 
ei hüüa sa mind nämeaks? 

Parker.Kellera siis lord sääl räägib? 
Charles.\läike Seanne de Rochetaiande,Parisi 

Soubrette Knpire teatrist .ila lähen pärast 
ka sinna. 

Urs.Parker.Mispärast ei ole sa mitte ni isu-
gune. Kitty.nagu sinu wenc/rTema , teab, 
mis ta õna seisusele wõlgu on. 

"• Charles. Ar^istok^atiline eluwiis ei ole teil 
v/eel seJrge hästi . 

[•Irs,Parker.:=Л11 ta meile juba varsti selge­
maks saab,eks ole,kohort? . 

Parker.kui seda rahaga teka saab - - Kas te 
napite, kuidas, lora laua juures ninu hein-
weini kurbust alla uhtisr 

Urs.Parker, лшіая sa om&ti selle moodu jat-
tad,et sa inimesi söömise ja joomise luu­
ree v/ahid!da kui ta ka weini alla uhtis! 
Iga sa teda ameti vaatamiseks ei telli -
nud! . 

Charles,Aga Kitty,sa ei oleks mitte pidanud 
temale alati selga joorama. 

Kitty.Ta joi liiga palju. 
Charles.Kull on sul aga ajast naha jäänud 

waated'Kas sa siis arwad,et mees, lord 
Serlo,niiwiisi elab,nagu...noh,nagu meie 
enne elasime? 

[Irs. Parker. Palun y Carolus,meie teame wä­
ga hästi,kuidas meie enne onu surma ela-
sime.sul ei ole tarwis seda mulle meelde 
tuletada. 
(Kitty nihutab ennast tooli peäl edasi__ 
tarasi närwiiiselt.j 

krs.Marker. Carbius ja mina oleme nähtawas-
ti perekonnas ainukesed,kes muutunud elu-
wiisiga on mõistnud ära karjuda, 
(Jack toob kohwi ja likõrisid,teinekell-
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ner toob sigarid.Seria tuleb laua juurde) 
Mrs. Parker. I Лаца."JaSke^І7)Eord~Serlo,ze pea-

te siia ninu Sorkale istuna,So,missugust 
liköri te nüüd juaa tahate?Kui teil mõni 
iseäraline soov* on., siis ütelge seda ai * 
nult. (kosie nutah%kõwasti.; 

ITanley. (Trööstib teis,,)" &ga mitte ;la~>s,ärge 
enam seTle peäle Ёю*снІ£в. 

До sie, lia olen enese meelest nii hinaus alan­
datud! Та on mind ju sada koHd kutsunud, 
ikka kui nui ae.ra on, nende poo Je tulja, 
la ma arv,asin,^a ar?/ab seda tõesti õig­
laselt.Ja nüüd,mina olewat pääletungiwT 

Lev: is. liu, j urial, kui mina onä sgisuses tohik-
iTn,ma annaks talle paar koivakiilu! 

«janley. Armas Lewis seda ütlesite teie nii 
""waimustawalt mitte kristlikult.- Ma olen 
ikka ütelnud.et teie oige pühamees olete 
minu maitse järele. 

urs. Zash.IIas me nüdd parem s^it ara ei lahe? 
ITošie.3afpalun,ma tahaksin kolge parema mee-

lega maa alla wajuda. 
Janley. JUmalaga,laps,ärge wõtke seda asja 

omale nii südamesse.(:r.^rs.ßashiord.Le­
wis ja hosie jätawad Hollandi,-a ja lady~ 
V« anl e y.?a kä 11 a na e s jumal ara Ta 'I ahelad 

• II N » " i ' ~ • I I » — ••»*'• • II • II <>> >«< — _ - • — . . II. ,, ., i , . 

ara, j 
Haniey.Kas teie niisugust asja enne näinud 

olete?7Täikee Iiosiega kes ometi kellegile 
midagi halba ei tee niiwiisi ümber käia! 
Kui ma ainult ̂  teaks in,mis ma sellele ini­
mesele teha wõiksin. Ulo tl eh ühe silma pii-
;^utäkitselt tuleb talle miTä^i meelde,fa 
kummardäb~emiast ettepoole üle laua.j 
Ambrose! 

Holland. Uis on? 
^anley.käes! 
ДоТГаМл 'іб te siis mõtlete? 
ii a nie у VI .ad am Jennings peab seda kahetsema, 

et ta seda ilmasüüta last niiwiisi haa­
was; ma tahan talle õpetust anda,mida ta 
nii ruttu ei unusta." 

Holland.:Iis te siis tahate teha? 
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WänleyЛІІІІ on teie abi tarwis^Ambrose. 
Ii oli and. Hui ma teid aidata wõin,häämeelega. 
Wanley. Kas mäletate te v/eel seda lu£ur rais 

würst ililanescu oma attache'st rääkis?Se-
da tahan ma Jenninglde juures tarwitada. 

Holland »Aga-... 
tTanl e j \ 0 , pal un, ärge rääkige wastu. Teie peate 

kaasaaitäria ,ma ei iäta järele Л-іо telge ome­
ti.kammerteener kuiÄkrahw,see on ju tore. 
Motelle sftla woiouroomu,kui madam Parker* 
Jennings ühe niisuguse järeltehtud aristo-
kradi õna rinnale surub. 

koliand.Aga keda siis? 
wanley. Teie sõbra,kellner Jack Brown'і.Ла 

olen kindel.ta on nõuus,ta waatab selle 
terve loo päHle.kui ühe lõbusa juhtumise 

Holland. Seda na ei usu;ta on iseäralik 
r>OiSS. 

r?anley, Ago paluft* teda ometi enne. 
Holland.Ja siis mõtelge nende sekelduste 

pairie,i.iis sellest lekkida wõiwad. 
Hanley.Sellest ei wõi mingisuguseid sekeldu­

si tekkida,Asi seisab lihtsalt selles.et 
ühte kaswatatiata isikut tema häbemataa 
tõusiku kõnnete pärast karistada.Inime st, 
kes selleta walmis saab,Hosiet haa-
wata,kosiet,kes õnal terwel eluajal kärb-
seieri haiget teinud ei ole. (Jac^ Brown 
tuleb nende 1aua 1 uur cle.) 

Jack.: Ilas wõtate" weel "Feneaictineri ,mu herra? 
Wanley .Liister Brown, kas te tahate mulle ühte 

meelehääd teha? 
Jack. Koik mis teie soowite,armuline prõua. 
Wanley. Liister Holland ütleb mulle, teie ole-
"~waV Waimurikas mees. 

Jacjv. Palun,ütelge Liister Hollandile,et te­
ma motterikkas on. 

Hanieу.Has teie olete nõuus üheetjuhtumisest 
osa оtua,mis ennast teile pakub? 

Jack. Hui mu käed selle juures puhtaks wõi-
wad iäHda. 

Hanlej.Aga,minu armas! 
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Jack.Armuline prõua na^u näha tuleb §ee tei­
le ootawata,et kellner niisugust õrnust 
ilmutab. 

Holland. Ma ütlen teile эдгеш otsekoheselt, 
et nina isiklikult laäy "Janley plaanidega 
nõuus ei ole. л 

wanley.IIas teie wõiksite õna teenistust siin 
hotellis maha jätta. 

Jack. Jalamaid,armuline proua 
mnley. Kas näete seda seltskonda seal tei 

pool,kaks naesterahwast ja kolm mees-
toast? 

Jack. 'Vanem naesterahwas oli nii lahke ja 
nimetas mind Jälgiks wai jamaalaseks-. 
iley.Need inimesed on koi« »Vanley.Need inimesed on koi&e vastikumad 
tõusikud terwes Londonis ja minul on nen-
de^a wäike arwe õiendada. 

Jack. So! 
Uanlev. (Hatukehe piinlikus seisukorras.) Ma 

tahaksin teid nendele inimestele kui üh­
te wäljamaa aristokrati esitelede*. 

Jack. (Waatab teda uuriwalt.) ilispärast? 
Parker ЛHüüab.), KellnerT" 
Wanley. Ivlul oleks wäga hää meel,kui need up­

sakad narrid selle pääle sisse kukuksiwaa 
Jack.(Lühikese waheaia järele.) Kahetsen ot-

wõi na mitte teha. 
Sanley. (Külmalt.)So .siis wabandage .salun. 
Parder.(Kõwastlr)Kellner. . 
Jack.(Läheb~Tema laua juurde.)Teie kase te, 

mu herra? 
Parker.Pärana pihta,lii^uta^e ennast oueti 

natuke käbeaaminilka hüüan teid juba ter­
re weerand tundi, 

JfLcii. ('.Vabandades, j Palun andeks,uu herra,aga 
mal õli teise laua juures tegemist. 

parier. Noh.kas laa pean teile palwekirja 
saa tua, enne kui te .vaernks wõtate minu 
juurde tulla? 

^rs.Parker.Hobert.palun.ära heida niisuguste 
inimestega nalja. 

Parker. Kui nulle seda weel kord juhtub,kae-
ban vja direktoionile. 
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Kitty. Papa Да tuli osati nii ruttu kui ta 
ainul* ;;ois! 

Parker. Seda kohwi on wõimata.juua»Tönt teab 
mis te sinna sisse olete pannud.See mait­
seb na-*u vihraatfesi, 

liest on nui hirnus kahju,mu herra. 
on otsekohe teist kohwi. 

JacK. Se 
na too 

tarker,Ja hoolitsege selle eest,et see r-are 
oleks,nuidu lõpeb au kannatus.Äraneetud 

m 

sijaaus: 
Charles.ka ei saa aru niispärast siin mitte 

.Inerid ei pee ta,nende abitu Tnplise kel_. 
mehikeste asemel. 

ute 

.1-er . Ciis .n̂ 9,а a oir;e kähku,nuidu teen 
na teile ialad'alla!(Заек waatab kitt 
õtsa,kes siinael "naha To 
era ia annab £01JL 

üb. onsta F 
}4 . 
КОП 71 

/öeise kellneri -kat'teTT 
Kitty. (Ё1Ц.1 räriseF äritus est. )kul 2 as teie Sv 

Olleti i niues terra ni iv/Usi rääkida, kes- en­
nast kaitsta ei tohÜGee.on alatu,'dhte 
teenijat,kes ennast kaitsta ei saa.haarm-
ta. 

Charles.Ennast kaitstaana ei soowitaks seda 
temale nitte,siis wõiks.ta küsi halvasti 
käia! 

Csrolusest eeskuju.iJida. roh^en sa.tee.iii~ 
il^ad, seda rohkem on neil auukar-

ust sinu ees.(Jack on teisele kellnerile 
tarwilikua lubatused annud ^ - 5 ^ — ^ « 'Tl'heb i i 
Holland i, ja ІаТу^аДГёу 1'uur ae t a^äsi_.T 

,ck. 13 olen no uu s , see a et l!e"oaneki3fc, n i e te 
nu l l e enne t e . ' i t e . ' . a s t u wotna. 

Holland.kuidas te siis 
seTt nuutsite? 

õna otsust nii fclt-

too-Jack. ka ütlen teile tõtt:nende inineste 
rus jätab nind üsna külmawerelisele, aga 
na tahaksin wä^a hä:"neeleja seda noort 
naesterahwast lähe roalt tund na õppida. 

holiana Kittyt Ikispärnst? 
Jack. Kui tema isa"nind p praegu 

http://sa.tee.iii~
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haawas,tõusis teual häbiguna palgesse on 
isa ülespidamise pärast, ja tema silmad 
olitrad pisaraid täis. 

TTahley. Ja" sellest 0̂  küllalt, et teie otsus 
ämber auuta? 

Holland. Õnneks on Liister Вго п
л
1іі^;а mo ist-

~~lik,e t mõne armuloo pä.le mõtelda. 
Wanley.Hillal on teil istega? 
Jack.Uts.ekohe.Hell on kaheksa ja Pierre on 

uraegu i&lle ta>:asi tulnud,et oma teenis-
l u s и ;

:
_ •'.- si ii. с* и а »

 л 

'7ап1еу.Г:еіе ei saaks paremad wõimalust leid-
ma,et tutwust sisse juhatada. 

Jaск. Lubage nulle paar minut ae^a riiete 
vahetamiseks,la ma olen teie teenistuseks 
walmis.- Aga ma pean ühe tingimise,ehk 
õigemini kaks,tegema. 

Saniey.Jafja missugused? 
jJack.' On ometi selge, kui teie võimalikuks 

peate,et need tuhlid inimesed mind enda 
rinnale suruvad,mina nendele selle lahi 
wo imaluse annan,mind teataval silmapilgul 
kui kelmi taolist kujutada. 

У/anley. Celle peale ei moil.enud ma tõesti 
mitte.

 л 

Jack. See wõiks aga nii tulla ja siis e^ ole 
minu. seisukord mitte wäga armas.Lia woik* 
sin koguni politseiga kokku wäga piinli­
kult puutuda. 

Holiand.Sa usun.me jätame terve selle asja 
katki,sellest ei tule ometi midagi moist-
liktfbvvaija. 

J_acK_. kül ei ole sugugi nõuu seda plaani 
nur^a ajada,just wastuoksa.A^a^na teen 
kindlaks tingimiseks,et teie tfitt enne 
ära ei ütleAmui mina sellega nõuus olen. 

1".3niey..Selle võtan na vastu ja teine tingi­
mine.? 

. Jac-._. See on väga kerge täita.Hina nõuan,et 
teie minu vastu alati ja igal tingimisel 
seda lugu •; ida: ii st иІеепаіжЬіе

я
иІ8 ühe « 

suurt sugu mehe vastu,mis ma õieti olema 
pean,kohane on. 
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y/anley, See on tõesti oige nõudmine;aga mis 
nine all peame me teid tutvustama? 

Holland.Heie peane ühe nime otsima,mida toe-
poolest su*hivi oi ena s ei ole. 

wanl&y.bee реаЪ^ко;;ипі iseäralikku la suure 
—^гитз-'а olema. °

 J 

Jack. Te tutvustate mind nendele ininestele 
TTTTThtsalt kui suurvürst Sebasteani Grusiast 

mis: 
kanle^f. Ava see on ju tõesti olemas! 
Jack. Just sellepärast.ühte teist nime otsi­

da oleks naeruväärt,eest neil inimestel 
oleks ainult tarvis pilku suvuvosade 
raamatusse heita,et tervet peatust' avali-

• * kuke teha. 
Wanley.Aga vürst üilanscu rääkis meile ometi 

ргае и
г
 et suurvürst Sebastian saladusii-

sel viisil ära on kadunud. 
Jack.Just sellepärastj et tema kohta midavi 

kindlat teada ei ole,ei woi meie paremat 
osa valida. 

Holland.Ava teie ei oska iu su :*uvi ühte suur-
vürsti ^ujutada. •• 

Jack.üskume mind,mu ar:ias,kuniixklik prints 
soeb, ^oob,hinvab ja peab ennast üleüldi­
selt niisamuti üles^navu'i^a teine inime­
ne imina pean seda ometi teadma - ma olen 
prints isid sagedasti küllalt teeninud. 

»anley.li siis on asi nädala - jooksul avalik. 
Jack"/ va žust teie siis teate et mina mitte 

suurvürst Sebastian ei ole? 
Holland.. (Fi 1 kavalt naeratades^)Selle järele 

näete te just välja. 
Jack,Palun,teie võite teha ja tegemata jätta, 

mis te Lahate.Lmbkumb;kas olen ma suur -
vürst Sebastian ehk mitte 4*i-k̂ e midsvi. 

*"anleу.?. iimati ei vоi see asi nii halvaks 
minna,sest distress Jenninvs on küll oma 
eluajal sellest hullust suurvürstist mida-
£І kuulnud.(Jackile.)01gu siis,kunas või­
me me teid kui suurvürsti tervitada? 

Jack. kümneNminuti pärast.(kummardab ja läh-
heb ära.) 
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Holland.Taewas teab,kuidas see terwe asi 
weel lõppeb. 

VII.etendas 

ised (iL.ia)Jack Browni t a . 
iloliffi neo' l a u a le * kui.. Holland 
TTanley istuwadT) У аniey is tuwad,. 

ilšTI oli! Amb г о s e, кu i c. 

ja 

te teete.̂  
Ijaniey.kis teie siis 
Serlo. Iläwitasin natukese 

käsi käib,mis 

te ite? 
T 

randust eineks.ToerjQolest 
nii i^aw,et ise;;i koire 

Lindsi onu рь -

luures 
Holland. 

raske 

see wanamoor on 
г па keinweini 

on tema Irihe-uuses 
kispärast wõtate teie niisu 

pusiüa. 
uste 

setulekut on."Had püüawad mind. 
jaoks sisse wõtta" 

Holland.(Pilwates.) da teie olete 
našT nTTkau^ele alandama? 

°er 1 о . Ali, ta' on päris kena, noor 

oma tütre 

walmis en-

tuke .tange, on vusü noore seas 
pi аІГа neelanud,amme ei ole 
reie walwanudaga muidu terwe 
al ju teisi häic. omadusi. 

tütarlaps,na-
billarai ke­

llast iä-
ja lõbus ja 

w i s t 

wanle 
/ 4 " Щ ••• +> 

i ^ a imestan 
иІРІ Ah,ma ei 
on asi lihts; 

teie 
.ula 

romantilist loomust, 
romanaisid.siin LPU^l 

on aši lihtsalt nii,ühel pool 7)ООІ milj 
'- sula raha ^a teisel nool korralik puhas 

aadeli nimi, see on kõik. 
Holland. So,la kuidas siis asi kindlaks ne ab 

sa 
Cer lo . 

18 
y.anley 
о e r 1 о. 

Ah,£a weo 
ra õiendad-^ 
Со,mis nead siis oi: 

ei tuha weel; 

3a*ar wkike^t kõrwalist as-

Tüciru. pean enne v/eel 
natuie mõju awaldama.saate"aru? 

»Vanley.l.is, ta lükkab wapi tagasi,mis teie te-
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male 
Seriо. Та 

jalgade ette panete? 
teeb nii,na;u ei tahaks ta tuletan-

^idegagi sellest kinni wõtta.lia istun 
lauas ^ema kõrwal,la ta põdras järjekind­
lalt ninu poole selja.Teie naete.ua tean, 
missugust шо}и

л
ва tema peale awaldan. Ina, 

isa ja noe^koik' jooksevad nulle järele, 
nenae öeale wilistan ca nendega ei 
ma mitte abielusse astuda. 

teile Charlie 

-а 
; aa 

kanley. (naerab.; Ja süiaas 
elil: õigemini Carolas meelel 

Seria.Wastik poiss!ki saa temast laht 
ta luba ainu naese v/end on 

ib 

Д 
ja.x 
oere xCISU 

f 

ei 

juu^sea pc 

end ab 
druk on tore. 
:ond on kas 

ei taha mina nitre 
Charles.(Tuleb laua Juurde.)kuidas teie 

•käib.lady ./.anleyVilä na -in teid eila 
ris lady Mary kare'ja,tore tüdruk.ek» 

а 
воЬе 

4-

:dvcrdi? 

Chi 

tunnete" ometi teua ,.en 
oli ta minu parem 
on minu'onu. 

JU üxx pcilju kui mina tfcan,rämgita'.£se 
na nimi*James wälja. 
rles.C ja ma tean,ma nimetasin teda ikka 
ainult naila äärast kdwardiks. 

asi 
nk-
ole? 

іеіе 
Oxfordis 

'..anley. See 
о nii ча 

T 

) о e ', m l s t e r Je nn і n. TS 
Üi 

Teil 
кanley. 
Holland, 
Charles, kl? 

sugulane, 
anle^...a ei 

ust 

on 
usun 3 

ei 

isesugune 
t 

nai jäänd* 
o.. ma 

y.va 
letu 

sao t ie 
seletust anda,ma ei 
aadeliseisuse 
kui teie. 

Charles.(Seriole) 

nertšotf Lherwiniga 
tea ainult mit ae kuidos. ПІъ ae 

:ijums 72ida."i lähemat 
tunne kahl ums i n g l i s e 

1-M 

jerekonna olusid nii hästi 

T5T 
Tore see 

Сkarie 

poiss 
a ei tunne teda". 

is, teie ei tunne 'herwini 

her m 

teid teuaga tuttawaks.Ta saab teile 
meeldima,spordimees läb.i ja läbi. 

Serie.So. 
Charles.Ja.läbi la läbi puhast verd in; 

^entl 
i 

teen 

'li s e 

'.Van^ey. (Hollandile.)Säält tuleb teie sõber 

http://naete.ua
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VIII.etendus. 

(Ii iuisee . Jack Brown. 
Jack Brom astub s i s s e , teria • kabe, on ka-

о uhtaks ae tud. dunud .terwe näru on 
ap toreijiat^^ikka"kuube^tuu^IiäTITcTJ. 3UiC* 

JULu-'- ..n^e^ kübar ja i^y 
Сок Andke andeks.a:a nui"oli wõinata ware-
mini s 
оee heidab 
pä-:.Ie, 
£еТе~ 

ke' a n cTekk s ] a^a nui о Гі щ oi nat a w а г e -
iiа joudа,(Suudleb ladу кanley kätt. 
id abI11 h ike s hindawa^pilpu tema 
krs.rarker=Jenninks toukao õna" ne-
_ — 

Ui/Te 
ja nblenad wahiwad nende ooo-' 

le.)
 л 

i'anley.ilor^us ̂ ueie olene teile tänulikud,et 
üleüldse v/eel tulete. 

Jack.kinu äraas kolland,^>ie näete täna wa-
;;a wärgke wälja, 

kollana.kordus on wä^a lahke.kas na tohin 
teile lord ^erlod tutwustada?^^ 

Jac^. (kajputab Seri о ,kätt. ) Ah nia г о onust 
waja. iv ui na niite ei eksi, oli teie i 
kord saadikuks Grusias? 

an 
sa 

saacm:u;:s wrusias 
^erlo.da nüiduri,üorjus. 
kolland. (kallatuit., киз st teie seda teate? 
ae ii. "ТЛІ{na näietan л

teda waja hästi,ta nän-
<;*is minu£ä nii mõnikord.-.a olin sell aial 
weel wäiiie •ooisüce. iena surnasonun 
tas mind wä^a. 

liigu-

ĵ erlo.Ta oli wara kena wanaherra,ainult ra-
ha andis nulle natuke nadilt. 

dack.(hä'?s tu.ius lahkelt.; Aga teie tutwus-
täte nlnd lord к eri oja*" ja unustate, ära 
temale ütelda,kes nina olen. 

kanley.. Ara korjus,krusia Suurwürsti Lebas-
tiani tuntakse ju. 

Ja с li. kui teid niiwiisi räikinas kuuled,wõiks 
uskuda,et na t 
(Eeli 
nud.e 

6 aja. 
oesti noni, kuuj sus olen. 
s on Charlos kõik teha puüd-

enese 
ees on unar ios ^coiic õena p> 

о §71 e t äTi e Te" т> о. n e ra i s t 5 oo r a t 
ia k o k a t ä V l a kraabib jalFade]ra7j 

«Jaev . (.,g:,:tab teua nonocl i l a o і . )ivas t e i e 
tahaks ninu õna sõbraga tu t tawaks teht 

ii.anley.ki s t er Charles Parker=Jenn in j s . 

e i 
? 

http://ii.anley.ki
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oskan sellest^auust,teiega tut-
a,kuninglik kordus,1uju pidada, 

Charles. lia 
raks saaua 
^a ma olen'uhke selle pääle! 

ja с IL, Oh, te olete \f£ga lakke. 
"Charles...-a olen Grusia wastu juha ammu tosisi 

huvitustluJ&ndnud.Cee pii Üks ilusamatest, 
toredamatest maadest huropas. 

Jack. .:a ei jäta aitte oma vanaisale ,keisri-
le,teie tundmusi teatamata,mida ta kind­
lasti suure rahulolemisega wastu saab wõt­
isa. 

Charles.i-a ei ole kunagi seal käinud,kõrgus, 
a^a ma tunnen drusia—-t vürst ..'ilane so и 
kirjelduse järele. 

Holland.(kuttи>Teie saadik elab just herra 
Jennin.^s'i naabruses. 

Jack. I& tean- tänan. 
Сharies.Tena suvemaja on kohe meie par^i 

mõrval, ta on. tiinu perekonna lähem sõber. 
kä£a armas wanakerra,läbi ja läbi jentle-
aan. 

Jack, Aga minu meelest on ka teie nimi mulle 
~ nii tuttav.'. 
kanley.Kister ?armer=Jenninjs senior on üks 

meie tuttavamatest philantropidest.Ta on 
'rcw 

Rõõmustaksin wä£a,icui temaga tutta-
võiksin saada. 

Charles.Ta istub seal minu mamma ja oe^a,kui 
Tõrjus labavad.toon ma ta siia. 

Jack., Ok,teie olexe vaga lahke,et te minu pä­
rast niiviisi 'aeva näete. 

Holland. (Tasa Jackile.'Jumala pärast, oi e na 
tulene ettevaatlik, 

J CL О к.(коnoolid ettepannes.)kahandage, ma ei 
saanud aru.mis teie ullesite,kakuh kas te 

' 

ei taleaks sedr. korrata. 
lolland. (l-i-.batuges..} ̂ Oh . see' oli ainult 

tähtsuseta märkus,kpr^uß. 
.rs.rarker. (Oharliele . ). kerise о siis on

?
Caro-

lus?kad liibitsevad" i> kõik tema ämber. 
.rles.Tule.papa.ta tänab sinuva tutvaks Ckarles 
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saada. 
Иг s.Parker.ka tulen ühes Carolas. i 
Charles. Imestamise wäarj inimene 12uurwüret 

Sebastian.Kunindiк korjus! 
Parkfer.Ja.aja Charlie,nui ei ole aimugi.Hui-

das aa'siis temaja räakins oean?kuidas.-ae-
raa teda ninetaaa pean? 

Charles. Oh,see ei Q!e suju^i nii paha.£а 
pead kuninglik korjus ütlema nii sagedas­
ti kui sa aja woidT( Jack tuleb lad у ',',' an-
ley/'га natuke^ ettepoole.) 

k:nley, IPTbaje Tõrjus,see on distress Parker 
Jenniir-s. 

Jack.(Ulatab temale kae.)lia olen waimustatud 
et teie ja [ tuttawaks saan. (.;r. Parker-Jen»* 
nin^sile. )ka olen teie nime sajedasti 
kuulnuH,nis t e r.... 

'Janley. (V.ahele . )Parker-Jennin^s. 
'Jac£. ukliab naeratades, j ..ister Parker-Jen-

ninjSjUinu-tõsine.soow oleks oma kodumaal 
Grusias oalju niisu useid auusaleeise id 
la' Uleülasuse kasust ''seire arusaami se ja 
inimesi^leida,nawu teie oxete. 

Parker. (Närwiliselt jâ  kindluseta^/kunin^-
li-, korjus , na -teen kuninjITk" ;:orjus.,mis 
mina jouan,kuninjliK korjus. 

Jaok. kas teie ei tutwustaks mind oma -oreili 
t'dtrej-a? 

Parker. Kuninglik kordus,teie olete wä^a soß-
-^ralik^kuninjlik kordus, (hiluab) Kitty! 
( - i t t y tuleb^ae^ramooaa lähemal? ia teeb 
ni.:au. Jacmc e i päo ra 'T^a^pe inT^s iT^ i ä ra , ' 
wõtab, tema &e.e jä suud 1 e b~ s e d а . ) 

Charles'. [Tasa emale . j" кш.:а
;
 oota weel lord 

к eri о ;a,kui suurwürst Kittyt armastama 
hakkab,saame meie Grusia keisrija sujula-
seks! 

Pesriie. 
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H.waatus. 

on Taverner-IIallis ,Parker-Jenningsiae 
s.Tagaseinas suured laiad palkoni ak-
is rodu pääle wiiwad,kust uks külje 
paistwasse parki on.li.cs .Parker-Jen-
seisab eesriide а /аш.-ззі toredasti 
s näit elav/a kes kel, kuna теша mees. 
eelel käsa hõõrudes rodu päält sisse 

I.etendus. 
Kr.ja Urs.Parker-Jennings 

-kkawad Parker Orkester tuli praegu,nad ha' 
kohu mängima,niipea kui esimene külaline 
näha on. 

pa­

amas? 

lurs. Parker .Kas sa neile Grusia huumuse 
rast rääkisid? 

Parker.Liis sa siis õieti motledxmu 
Ига .Tärker.Кці sa öisetl

л
selle kõnetooni 

enesel juurest äxa v/oorutaksiK,ütle 0) 
ti lihtsalt ja wõi ei,ma ei wõi neid 
äraneetud kontoriAkombeid kannatada! 

Parker.Ega ma seda nõnda ei mõtelnud,see 
oli iu ainult nali. 

Mrs .Parker. Kunas sa v/ilmaks aru saad, et see 
peenikene ei ole.naljasid teha. Kas sa 
kunagi kuulnud oled.et mõni hertzogi 
proua nalja teeb? 

2.etendus 
EndisedTCharles. 

praegu weel 
j a v/aa ta s in puhwe-

Charles ( tu leY 4ar;?ist7.Hä Te 
"kord uln ringi pargis 
ti ja snampanjeri telgid üle.Suurepära­
line. Koi^e eest on hoolitsetud. Inimesed 
saawadas ilmad pärani ajama. 

Parket^hõõrub казаьЛа ei ole raha hoidnud, 
orkester on Londonist.Hõige odawam 
mis ma pakun,maksab kaks Shilling! 
ja see on weel »ngr*s-hinc. 

Mr 8 .Parker .LIe olemo oma asja hästi teinud, 

sip*ar 
tükk, 

http://on.li.cs
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seda ei saa üksgi іпіпвпе salata.Robert. 
ma kutsusin Basnfordid ka,Fanny Bashford 
läheb kadeduse pärast lõhki.Ma usun, ta 
lämbub esimese fcawiari wõileiwa juures 
ära. 

ParkerЛІаа turtsuwad
%
koik

A
wiha pärast, et 

suurwürst meie kutse,raoni päew siin Ta~ 
verner-Hallis mööda saata,wastu wõttis. 

Charles.Selle eest olete mulle tänu wõlgu. 
Teie ei oleks ial^i temaga tuttawaks 
saanud.kui mina mitte nii wälwas olnud 
ei oleks. 

Mrs.Parker.Ladу Wonley kutsusin ma ka. Ma 
tahan temale kord näidata,et ma ka ilma 
temata läbi saada wõin.Kaa tulewad üle­
üldse kõik, ilma erandita.lia, oi ojniid 
kutsetega kokkuhoidlik 3a kõik ^otsiwad 
nad Уastu. 

Parker_Mäletad wool,ema - Marion,kui suu­
reks auuks seo meile Brixtonis oii^kui 
mistress- Bromsgrovo meie-juurde.wõõrsile 
tuli,ainult selle pärast,et tema mees 
panga prokurist oli. * 

Mrs_. Parker..See peaks nüüd siin olema!Kui m£ 
Zelle pääle mõtlen,kuidas see mind ikka 
opetasiMa soowiksin üleüldse, see terwe 
kupatus Brixtonigt wõiks meid nüüd siin 
kolge suuremas sõpruses aristokratiaga 
näha. 

Parker.Selle kõige eest oleme suurwürstile 
tänu wõlgu. 

Mrs.Parker„kas on nüüd Serlo?Päh,lord Ser-
ІоТЗее wõib nüüd kaua oodata,kuni ma 
teda iälle kord kutsun. 

Сішгl_e_s.01 e ettewaatlik,mamma! 
PaficerVSlnu ema on tähtis naesterahwas, 

"Charlie Ja täna on tema elu hiilge päew. 
Mrs'.Parker. Ma kahetsen juba, et ma Serlot 

üleüldse seekord meie juurde iääda palu­
sin.Ma ei saa selle rumala tüärukuga su­
gugi edasi,ma ei saa temast aru.Kui mul 
weel nõuu oli Kittyt Serioga paari panna, 
ei teinud ta teiaasx wäljagi, ja nüüd, kui 



parem partii ees.on ta wahetpidamata lor­
diga ninapidi koos. 

Parker.Warblane peos on mulle armsam kui 
tuike katusei.Ma ei usu mitte,et Suur­
würsti nii kerge kinni püüda on. 

Mrs.Parker.Lase see ainult minu mure olla. 
Igat meest saav kinni püüda,kui asi ilu-
sasse tüdrukusse kohase kaasavaraga puu­
tub. 

Parker.Säält ta tuleb.(Lord Serlo ja Kitty 
tulewad aiast). 

)Г-

3.etendus. 
Endis d_ Kitty ДаТог dSer 1 ô . 

Kitty .Mamma .BasTiford
 f
 icT~ioitsiwad praegu oma 

autoga ette. 
Mrs.Parker.Muidugi.kõige esimesedIMa olen 
~EindeI,Fanny Bashford ootab pargi wärawa 
juures kuniAkelT punkt neli on. Kus siis 
kuninglik kõrgus on? 

Kitty.Mina ei tea. 
5¥rIo.Ta magab aias.Ta istub lee.ntoolil ja-

läj on ta teise tooli pääle pannud. Ühes 
käes hoiab ta klaasi,milles enne wist 
tubli portsjon whiskyt ja wähe sodawett 
oli. 

|«. 4..etendus. 
Endisea . J "ас к Brown.. 

Jack(aiast tulles}TMis "Eole muusikakoor Tei 
. 

woorad tulewad^juba. 
Jack.Missugused^woorad? 
Parker^_Ainult ко ige Sparern seltskond ümbru­

sest .kuninglik kordus.Mitte ühtegi ala­
mast seisusest,kuninglik kõrgus. 

Jack.Taewane heldus,Teil on woeraspidu? 
Mrs.Parker^Kas kuninglik kõrgus ei mäleta? 



Ma küsisin.kas ma mõnda tuttawat kutsuda 
toh in 

Holl ь. mu 

bridge.Mis 
rwasin ^ M k ^ J a . l a d y tfonley. ja и oi 

oeiö mängime aias natuke 
jaüks.Te siis salle moosekantide karja 
parki olete seadnud? 

Charleз .ß e e ei ole mо ose kantidз kari,kuning-
nie-hilft. iii 

л p r- p .. 
1 

T i к fc с r gu s ] 3 e e о n к u.n i n gl i к 
orkester Londonist 

Parker S^e nali rcakssb mu] lo 200 nae 
rong Londonist, ja kes teab,miз v?ee!i 

Charles,01e ome ii waii,bapа!Sui ei oi ome­
ti tarbis igakord kõne jutustada .mi-j see 
asi sulle maksma läheb. 

ii^k....Palju inimesi Te siis õieti ootate 9 

ärs..T )arker . Oh, a i n u l t ч meie ко ige lähemad t u t -
taY/ad.TWiiwitades) .Umbes . . . 

£§.Qk.Noh,kui palju! 
Mrs ".Parker.Umbes kolmsada *wiiskummend ini­

mest. 
J&ck/Taev/as ! Ja koigi nende «inimeste kätt 
. nean ma suruma? 
Parker. И Щ on tõesti kõik koigepsenema 

seTtskonna liikmed,kuninglik kõrgus. 
(Teener Jstuh sisse ja.teatad mister ja 
mis tress Bashfordi,kes redu paalt sisse 
tulewad). 

5.etendus. 
Endised,Ыг.ja jars.Bashford. 

s^.ParkerXnende 1 e x:astu minnes , teretab 
neidTTSee on ilus,et Te juba enne teisi 
wooraid tulete. 
3.Bashford.Ma arwasin Teie ei saa niisu­
guse suure v/oeraspiduga üksi toime,Ma­
rie, ja wanade sõprade abi läheks Teile 
tarv;is. 

s. Parker.-0, see on wäga lahke Teie poolt, 
meil on iu niipalju teenreid Л J a c k -

kr 

iur 
aga meix on iu . 
iie).Kuninglik kõrgus,lubade mister ja 
mistress Bashfprdi esiteleda.(Jaск te­
retab mõlemaid) .Ma^usun,me lähme nuucT" 
parkT, sesFrneie woorad woivrad v/ist 
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warsti tulla. 
(Koik ära,pääle Kitty ja lord Serlo). 

6.etendus. 
Kitty.Sõrd Serlo. 

Serlo.Нойте jätan ma siis ?а егпег=чйа11'i 
-jumalaga. 

Kitty.loesti?Sellest on mul wäga kahju.Mis­
pärast Te siis meist juba lahkuda tahate? 

Serlo.Teie wäga auustatud ema andis mulle 
mõista,et minu lootused asjata on. 

Kitty.Uis Te selle all mõtlete? 
Serlo,Ütelge,miss Kitty,kas me ei räägiks 

kord päris awalikult teine teisega? 
Kitty.Kas me seda mitte alati teinud, ei cle? 
SerTo.Ma usun waewalt. 
Titty.Siis palun,tehke seda nüüd. 
Serlo. Olgu. Kümne päewa eest olin- ma v/eel 
"Teie perekonna pailaps.Ma arwan,Teie tea-
te seia niisama^hästi nagu minagi,mis­
pärast . 

Kitty.Kas selle frle tingimata rääkima peab? 
S e rlо.Ku i me teine teise wastu awalikua ta­

hame olla,-ja. 
Kitty.Siis rääkige edasi,palun. 
Serlo .Lia olin armas lord Serlo ja auustatud 

lord Serlo ja kallis lord Serlo ja kes 
teab,missuguseid meelitawaad omadusesonu 
minu nime ette pandi Ühe.sõnaga,minuga 
käidi nii ümber,nagu harilikult oma tu­
lewase wäimehega ümber käidakse. 

Kitty.lord Serlo!" ' 
5eriо.Palцп.ärge kartke,ei ole ju midagi 

juhtunud.Sest kui ka terwe perekond lah­
te oli , andis see noor naesterahwas ,kel­
lasse asi just puutusAselgesti küllalt 
mõista,et ma temale kõik olin,ainult 
mitte sümpatiline. 

Kitty.Ha ei tea mitte,kuidas Te seda ütelda 
wõite. 

Serie.Ma wõin seda ütelda ja ma ütlen seda, 
sest mul on kergem olla,et mul seda 
piinliku äratundmist mitte tarwis ei ole 
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enese teada pidada.A^a ma saan sellest 
noorest naesterahwast täiesti aru,ma ei 
kujuta mitte enesele et te, et ma noor arm­
salt pimestaw poisike olen.Lia tean küll, 
aastate jooksul olen ma mõne wäikese wea 
külge saanud.Ila olin mõnes v/äikeses skan­
dali s osaline ja ma maitsesin mõnikord 
häid veinisid rohkem kui piir lubab.Mina 
ei ole haIh poiаз,ägeaniisamuti ei ole 
mina see mees,kelle kõrwal Teie oma elu 
tahaksite rnoüda santa.Ma sain kohe aru, 
et minu auunimi,mis kord juba minu isiku­
ga ühenduses on,Teid mitte nii kaugele ei 
meelitanud,et mind päälekauba wõtta ia ma 
seletasin seda awalikult Teie emale.Aga 
tema ei jätnud järele.Ta laskis ikka jäl­
le need pool miljoni naela minu silmaäe 
ees kiikuda ja seletas mullejma pidawat 
Teie poolehoidmist aegamööda wõitma. Ta 
meelitas ja meelitas ЛTeeb mrs.Parkeri 
järele,' "Sida sagedamini minu tütar teid 
näeb-,seda ruttemini hakkab ta Teid armas-
tarna.Tulge paariks päewaks meie juurde 
maale.' 

£ІІ іІШ*сгаЪ natuke häbelikult) ..kuidas .Te 
o wõite ometi niisugust rumalust rääkida? 
oerlo^Ol^u,ütleb lord.ma tuleniSee on ju 

ilus ja armas tüdruk.no ia nii edasi.Ja 
siis mõtleb ta-, kui sina Kord tema käes 
oled,teeb ta sinust juba mõistliku ini­
mese ja temg molul läheb korda sinust 
hätid abielumeest kaswatada.Lord ei olnud 
nende asjade luures mitto enam päris era­
pooletusest ta oli ajajooksul seda noort 

тг>
 naesterahwast armastamZ. hakanud. 

yLttxJŠas Te siis päris tõsiselt räägite, 
o lord Serlo? 
ноГІр^ЕіДг^е segage mind,ma olen parajasti 

ŽöTge waremas hoos, ja ma tahaksin Teile 
oma südant parem korraga wälja puistaja. 
Lord läheb siis maale.Lis ta säält leiab? 
uhe wäljamaa printsi kelle hiilguse ees 
lordi wiimne auupaistuse raasuke ära kah-
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aru,kust poolt 
"Päb 

ord ei ole mitte eesel, j a ta saa 
See 
poe 

ülesleidus 
on äkit-

tuul puhub 
ei ole päälegi raske,sest 
selt waja külm,papa on äkitselt v/äga 
külm ja завода awaldab Jäämäe temperaturi 
Aga ka noore danega on muudatus olnud. 

Kitty.So, ja tohin іла teada,missugune? 
Seriо.Ja : midugi neljateist kümne päewa eest 

pööras ta lordile selja,kus ta"ennast 
aga näitas,ja nüäd on ta äkitselt harul­
daselt lahke .Hallo,niis see peab tahenda­
ma, küsib auulik lord,ia tema süda hakkab 

lagu 
lööma.Aga et 
ma Teile j 

ta mitte eesel ei 
Teile luba 

pa 300 
ütlesin,saab ta 

sul"asja põhja kätte,pa-
kokku ja teeb homme ruu-

Te kõige selleta ütelda 

ru(e 
ole. 
kahe 
neb oma kompsud 
mi wabaks. 

Kitty IJa ei tea,mis 
taTia£e. 

Sexlo-Toesti mitte.pean ma seda Teile ära 
seletama? 

Kitty.,Me lubasime teine teise v/astu awalikud 
olla. 

Serio_._01gu, siis päris araiikult .Minu armas 
Hiss Kitty,ma olen aru saanud,et Teie 
Suurwürsti olete armastama hakanud ja et 
minu laoks enam kõige wäiksematal loo-
tust ei ole. 

Kitty.Aga see ei ole tõsi! 
Serlo.Siisgi,siisgi,see 

siplenud,la s 
іпакв. (Kitiу v.\ 

Dl 

л
оп tõsi.Waadake,mi-

ialuke kõrwuni armastuse 
ee teeb mulle diagnose 
waatab talle ̂  ineštanult 
0e,ma "ei tülTta Teid 

hiljaks jä",nud armuawaldus tera. ma 
rn 1 n 

guses v/a^tasin ша
л
з. 

uhe ärilise ettewõtte pääle.ühel pool 
pool mill oni naela,teisel pool lordi 

ehmata-
Kerge 
õtsa).Ärge 
mitte 
tean,mul ei ole mingit lootust enam.Al-

waatasin ma selle loo ^ääle ,na:ni 

2 1 1 1 _ 
ai .Aga_nüüd. . .nagu näha ,o len ma 

n i i awal iku l t 
• auunim 

siisgi ee gel, et ma m i awalikult oma sa­
lajamad mõtted wälja lobisen. 

Kitty .Ilul on \t ä ga kah ju,et ma nii lahkus ä t а 
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Teie wastu olin. 
Serjlo , Ii , seda e i olnud Teie mi11e .Ma olen 

juba niisugune väljakannatamatu mehike, 
eks ole? 

Kitty,;!i.agB ma tunnen,et Teie armas sõber 
õiete. 

Seri o.!;Ia tänan Teid, et Te mulle seda ütlete 
Aga ärge unustage,ma ei wõi Teie pere­
konda sallida.Ма

л
еі saa aru,kuidas Teie 

neid armastada wõite. 
Kitty(naeratades> .Waadake,ша tundsin oma 

wanemaid enne Sui nad weel rikkad ei oi -
nad.Kui ena terwe eluaja mustas,kitsaa 
eeslinna uulitsas mööda eaa£&ud oled on 
raske äkitselt niisugust suurt warandust 
ära kanda. 

2Orlowiisuguseid pehmendajaid põhjusid ei 
ole Teie minu jäeks kunagi leidnud, 

кitty.iia ei ole neid кunagi otsinud,sest et 
ma Teid alles tänasest sasdik tunnen.m 

Serlo.Kas Te kunagi selle pääle ei ole mõ­
telnud,kui raske on suurtsugu auunime 
kanda,kui rahaasjade ulatus mitte seisu-

, se kõrgusele ei wasta? 
jCitt'y.Ei ?aga nüüd saan raa sellest aru. 
oerlo.Hää küll,nüüd kuulge a^a,mis ma Teile 

weel ütlema pean.Suurvürstist ei tule 
midagi wäljal Mina ei tunne küll kuning-^ 
lika kombeid mitte liiga hästi,aga ma ei 
usu mitte,et niisugune prints ilma pike­
ma jututa ühe erainimese tütre naeseks 
wõtab,ainult selle pärast,et sellel ilu­
sad silmad la suur koti täis raha on. 
(gitty tahab rääkida).Eitlaske mind kuni 
lõpuni гаакІЗа.Ма kardan,Teile tuleb 
nüüd raske aeg ja siis peate Teie tead­
ma,et mina,mis iganes ka juhtuma peaks, 
Teie teenistuseks täiesti walmis olen. 
Teie saate minust ometi aru?Unustarne 
ära et Теіе

л
rikas närija i« mina auulik 

lord oien.Äoi^e halwemal wõrral wõib 
mind ikka weel tarwitada,Ha wõib olla 
saame üksteisega õnnelikuks. 
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Kitty (nihutatult) .Siin Teile minu sõprus. 
UnafraTTt emale käe).Ma rõõmustan tõesti, 
et na Teid nüüd paremini tunnen. 
1 о (ennast s itgu alades) Hoh,esialgul 3 erlöse nna s t s i tgu ajades) . Holi, es laigul 
kaob auulik lord ja teel) ruumi wabaks 
nTa kannab oma s aa tust nagu mees /'nii 
üteldakse wist küll niisugustel kordadel 

7.eteudus; 
End ised. Ja с к Бг own_, 

Jackituleb pardist sisse
;
 Л?о h, m i n u auulised, 

kuidas ilu õieti on? 
Seri о (lillajtalultLJ lm?! 
Ja cl. Järele näete nii waija,na^u oleksite 
~Teie praegu ilmast rääkinud.Tffekib wäike 
piinlik waheaeg,Jack Serlole pilEawaTtTT 
Sina ei aja Teid gmeti ära?" 

S^erlo^Mitte sugugi,kordus,ma tahtsin just 
praegu parki minna ЛLäheb kumardades äraj . 

anda on,et sa üksi tahad olla,ja 
lähewad nad. 

Kitty Mispärast Teie lord Serlo ära saatsite 
kõrgus! 

Jack.Sellepärast et raa paremaks pidasin siia 
Teiega uksi jääda. 

Kitty.Ma peaksin õieti külaliste wastuwõtmi­
se juures rummale abiks olema. 

Jack.iviuidugi seaksite Teie temple abiks ole-
na,aga waauake,sej on ninu seisuse teine 
hää eesõigus,et Teie mitte enne ära minna 
ei wõi,kül ma/Teid lasen.las Teie siis 
niisuguseis wooraspidusid ei wihka? 

Kitty^Hinge põhjast, 
ZlPŽ^ob^iis teeme nii nagu ei oleks pääle 

meie Ülepää kedagi siin ja westame'rahu­
likult teineteisega juttu. 

Kitty.Ma rõõmustan koguni,et Teie mulle wõi-
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maiust annate Teiega juttu ajada. 
JsckJSee on ilus.Kahju,et neil mitte rüge­

ment soldatid käepärast ei ole;et terwet 
seda^kupatust hurraale minema tfihutfeda. 

Kitty г Kärgu«.tobin aa naris awalikult Teie­
ga raamida9 

Jaск,Kuidu-gx,miks siis mitte? 
Ki 11J'. KUE i • к u-из teist ku sm e eluaastani oli 

keige kõrgem isik,kellega ma Üleüldse 
kokku puutusin,panga prokurist,sellepä -
rast ar'van ma.e:b ma muniijgliku kõrgusega 
mitte kullalt' hästi iiaber käia ei oska" 

Jack._Ja mispärast ei telli Te omale p-äikest 
taskukäslraamatut ouekommete üle? Minul 
on alati üks kaasas? 

iüttxJ-ämmä õstis enesele koguni mitu tükki 
3iis kui Teie mele mutse wastu wõtnud 
olite. 

feck„._Temaie ei ole aga nähtawasti mitte 
seesama vraljaanne nä"opu juhtunud,mis mi­
nul on,sest meie põrkame kaunis tihti 
oma arwamist es kombete üle kokku.Ara kas 
teate et Teil keige ilusamad silmad on. 
mis ma oma elualal kunagi näinud olen 

pidama. 
Jacic^AhjDina olen oige tähtsuseta kuninglik 

~Eorgus,Teie ei toni mitte uskuda,et ma 
midagi iseäralikku olen. 

Kitty^Kas Te tõesti nii häbelik olete? 
Даек.ді, aga Grusias on seitsekümmendüheksa 

Suurwürsti la suurwürstinnat.llinu wana-
isal ..keisril ,on seitseteistkümmend last 
la kõik on abi elus.hüüd arwake siis nen-
ae järeltulijat wälia. 

Kitty.See oleks mulle liig raske. 
Ja с k*̂  Aga igatahes näete Teie, et minu isik 

mitte nii tähtis ei ole. 
Kitty, lia pean Teie 1 uhkus est lugu, et Teie 

wae'ya näete wahet meie vahel v/ahendada. 
lia v/oin Teile siis awalikult ütelda,mis 
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ma mõtlen. 
JackAAinult hääd nõuu ei tolli Te mulle anda. 

Eotelge,mul on seitsekümmend üheksa sugu-
last,£es ühtepuhku muud ei teegi. 

Sitty.Seda ei luhaks na enesele ialgi. 
Jack.aiis ma olen walmis koike kuulama, mis 

Te mulle ütelda tahate.Ue kujutame ene­
sele ette .lihtsalt ,Teie (biete preili nii 
la nii. 

Kitty..liida raa ka toepoolest olen. 
Üack.-Ja nina olen...Jack Brown,keer! Jack 

Г07/П. 

Кі tt у j üllatatuit ̂ .Mispärast siis Jack Brown? 
^APAvükskoikseltT^Ah,see on nimi,mis mitte 

midagi ei ütle.Ol^e hää,hakake pääle. 
Kitty.ha ei tea,kas ie nõuus olete mulle 

ühte meelehääd tegema. 
Jack.Koudke minu käest kuud,ja ma muretsen 

selle eest,et käskjalg ta homme hommiku 
wa-ra Teie jalgade ette paneb. 

Kitty.liis nina palun,on palju lihtsam. 
JackTyiis ärge pünale mind kauemini. 
Kitt у. Lia oleksin Teile wa^a tänulik, wäga 

tänulik...kui Te mele juurest lahkuda 
tahaksite. 

«JäcJLJ'Iis, otsekohe lahkuda? 
ICTtty.Ei .seda ma ei noua,aga et Te homme 

ära reisiksite.. 
Jack.Teie ei noua ometi,et ma jäädawalt 

lahkuma peaksin? 
Kitty^Ma ei^nSua mitte,ma palun seda. 
Jacb™as Teil mõnda teist soowi ei ole, mis 

Eerjem täita.oleks? Houdke minupärast 
diplomati,kes ialgi valetanud ei ole, ja 
ma"toon ta siia,kätest ja jalgust seotult 

Kitty (naeratadas)_. Lia tänan,ma ei saaks teda 
tarwitada. 

Jack.Aga mulle meeldib siin Teie wanemate 
juures. 

XiUy(teises toonis).kas Te siis ei näe et 
feie mind siin igapäew koledate alandus­
te alla saadate? 

Jack.Jina arwasin ikka,et ma nii lõbus 
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seltsiline olen. 
Kitty.0,ärge tehke.nagu ei saaks Te minust 

aru.Ma nägin tasast naeratust Teie sii-
mis .kui minu eraa Teile minu häid omadusi 
kiitis. 

Jack.See oli ainukene kord,et minu arwamine 
Teie ema arwamistega täiesti kokku sündis. 

Kitty.Kas Teie aimasite,mis mina siis tund­
sin,kui ma nägin,et xsie selgesti aru 
saite,et minu ema mind Teiie kaela wis­
kas . 

î ck̂ _See ei ole sugusi wastumeelt,kui kelle­
legi noor ilus tüdruk kaela wisatakse. 

Дtt т.Teile oli see ainuit nali,minu tulist 
häbi ei tundnud Teie mitte. 

JackfKaa Te tõesti arwate et ma ainult sel­
le jaoks Taverner=Hall isse tulin,et 
Teie isa la ema näha? 

Kitty.Mina ei tea mitte,mis jaoks Te tulite, 
ma tean ainult.et Teie tulemine mind 
wäga õnnetuks õn teinud. 

Jack.Ja mis Te wastaksite,kui ma Teile üt 
len et ma ainult sellepärast Taverner-
Hallisse tulin,et ma Teid esimesel sil­
mapilgul armastama^hakkas in? 

Kitty.Ma wastaks in:"Kõrgus tarwitawad oma 
seisuse eesõigust.meelitusi ütelda!" 

Jaek.Aga üttelge mulle,olen ma siis tõesti 
"nii hirmus,nii kole? 

Kitty.Selle kohta ei tohi minul arwamist 
' olla.Kas Te lubate mind nüüd wõõraste 
1 uurde minna,kõrgus? 

Jacž[wääramata rahuga).Kas minu isik Teile 
' siis rohkem meelt Sooda oleks,kui ma 
mitte suurwürst ei oleks,waid ütleme, 
kellner oleksin? 

Kittj.Selle üle ei ole та
л
järele mõtelnud. 

Jäeb.Tas Teie ei tahaks tõsiselt selle kü­
simuse üle järele mõtelda? 

Kitty.Teie oleksite mulle seltsiks arwa­
tawasti niisama meele järele. 

Jaск Ma olen kindel,kui ma muud midagi ei 
õleks kui waene juhtumiste otsija, 
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kukuksite Т minuga sisse. 
Kitt у. Ila ei tea mitte ,ais Teile selleks ar-

wamiseks põhjust annab. • 
Jack.Tele olete otse parandamata ronantili-

ne.L'la tean,mina raegldin Tei le kaunis 
h ä s t i , a ^ a et nüüd õnnetul kombel ninu 
wanaisa ke i s e r onÄsaadate Teie mind a i -
nenia.See ei oie m õ i s t l i k . 

ifi t ty.Aga ma ei oie Toile kunagi ü t e l n u d , e t 
ТеДе a u l i с m e e l d i t e . ^. 

Jück^^ a waatan Teie noudrai зеРжІГ na ära l ä ­
heksin, kui Teie a rnas t a so r t õenduse paa l e . 

Kit t у. kas шз tohin Tei le ü te lda ,r-i.vs na" Te i ­
l e ü t l e k s i n , k u i Te b i t t e suurvürs t e i 
oleks? 

JjäckJPalunl 
Hitiff .Ma ü t l e k s i n T e i l e , e t Teie koi^e habe-

matam^äl jakanna tana ta ininene olete. . 
keda £iina i a l näinud olen. (Teeb, p i lkawal t 
n iksu a ia . . läheh_araj^ 
XJack >ahab_ temaTe j ä r e l e üinna^a^a_ soi__ 
sПnapTlnul astujad ara_Tädy „wonlej_ JaTJ" 
H o l l a n d ^ i s s e .Jack jääb ja suretab neid 
gätV anSTs/ , 

9.etendus. 
ek Brpwn_. К oi 1 ашГГЬасІ у Tfonley. 

Jack..Ali
;
 see on huile väjä armasTEa tahan 

Teiega pärast ^aar sõna r^äkidaAmister 
Hollan**Te kirjutasite minule mõne rea! 

Holland(pilkajalt > .Иа jaiun kuningliku kor-
>'ust nihu jaoks nonl minut ohverdada. 

JacS.nast ootate niue siin,na tulen pärast 
siia ta 'asi ja võtan Teid siis "jutule. 
' l ahop argu_. 

.-IQ...etendus. 
Il oi. 1 and ._Lady »jonlev. 

Holland. ГГее ininene otse" j iTkab n i n a ! 
ГГрГДеуТТа йчи^іЬ on» osa в uur e p ä r a l i s e l t i 

Uks;;i ininene ei Trolles arna 6a, et ta nuad 
n idä^ i e i o l e ,ku i l i h t n e . . . 

Holland .Pst IQljc e t t e v a a t l i k ! QTaatab k a r t -



43. 

likult ringi). 
Wpnlev.Siia і tule'nü'lä moegi.meie гоіше 

selle üle rahulikult raKkü&a, 
Holland ..Kui ma ometi ialgi selle asi aja 

tegemist ei oleks teinud mul cn soie 
hirmsat sellest weel .mõni oimetus tuleb. 

Wonl e у. Žalie ts emis eks on nüüd liig hilia. 
Meie peame ;#ää.püsti hoidma ja waaoama, 
kuidas me sellest terv/est loost v;älja 
pääseme. 

Holland.Ja mis Te mõtlete tena? 
ffonley .¥ina? - See on meeste m о оd! 1»üЦd 

tänate Teie terve loo minu kaela ajada! 
Liis Teie mõtlete £eha? 

Holland.Loole peab lopp tegema la nii rut~ 
tu KUI woimalik. 

Wonley.Aga tasa, ilma skandalitälLIina ei 
kannataks seda ära teda koigi inimeste 
ees aiandatuit näha. 

Holland.Mis siis Teiega on? 
ffonleyTI h, A mb г о se , naa olen ju hull! 
Holland.Mis Teil siis on? 
Wonleу".Ma ei ole iu enam mõni noor tütar­

laps.mul on kalcs tubl.it poissi mehise 
söögiisuga aga see mees on mind täiesti 
äranoidunud. 

Holland Taevane heldus! 
Wonley.Talgi ei ole ma niisugust noiduv/at 

inimest näinud. 
HollancL_Eas Te toosti teda armastama olete 

hakanud? 
Wonley.Leskfkellel weol natukenegi humori 

järele on ihanud,ei hakka kunagi tõsi­
selt armastama. 

Hoi 1 and. К о h, J u m a 1 a 1 с ta n u! 
Wonley Д ^ а see noormees peab niisama sala-

1a ära kaduma,nagu ta*ilmus. 
Holland.See on ka minu arvamine,ja ma rää-

~ gin "oäris otsekoheselt temaga. 
vJack 3ro?m tuleb pargist). 

http://tubl.it
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XI. etenda: 
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murikas ettenägemine puudub 
KQlIandjkärsituj.lj J^b,raig ! 
Jack.I i s t\xb Iaj3.y 

Holland e 
Teie 

^4y, ? P njtey kõrwal ej ^Mo i e s ob e: 
i ole k a l i a l t jär jekindel ,kas 

mi&te? ei arwa ma 
ffonley.On tõesti juba r/ara 

kaoksite. 
iack^Go,arwate? . . .Teil on 

aeg,et m Teie 

tore kostüm. See 
on kindlasti ühest Parisi 

Eonley.i taie.sti wõido tuj 
kõwasti l.Teie olete 

•peoarr 
lihtsalt 

tocmoiast 
a ii us l j naerab 

suurepära­
line 

Jack.Te wõtate i2ui sõna suust, sedasama 
tantsin mina mraemu 

Wonieу 

jae 
nai 
;üa 

Те 
:ui 

mõnikord 
na ühe 

Teiltz Uteila. 
ka tõsiselt rää, ite? 

raagm 
ilusa naesterahwaga 

Wonley.Ma tahaksin tõesti teäda,rais inimene 
Tele olete! 

Jack.Minu armas lady Woniey.ma olen ise 
"asjata waowa näinud,et seda £cada saada 
ja hulk aastaid järgimööda mõtlen ma ' 
selle üle iärelo.A^a sääl tuleb mull« 
meelde,Holland,kui wana ma õieti olen? 

HollandJvuct mina seda siis teadma pean? 
te aga wäga ettewaatamata,minu 

armas,Te oleksite pidanud katsuma s§da 
teada saada.Mis Te^ siis teete 

л 

TäcF. Teie 

Teie 
saacia.mis 

käest minu 
?/onley_Iahiu, et 
7ac.ti.4ks  

'uea 

Te 
wanaduse järel 
tõesti suurwürst ei ole. 

it 

&ui mõni 
e ku s ib ? 

oie armuiine proua,seda olen ma 
sagedasti üteinud.Hirmus,ühte kell-
iasta enesega niiwiisi ümber käia. 

J 
ne 
ш.Хв? 

^onle^; südaml i_.al t.; .^e s 
JackmTeie alandlik teener ,armuline 

Mis muud 7/0iks inimene olla , kui 
ka ainult mämme minutit tunneb. 

Yfoniey.Toie olete. . 

Teie äriselt olete? 
prõua. 
la Teid 

-fS' 
ore. ems 5 > 

jm о nie jm JJ 
i eie 
kaduda. 

ole? 
ga tore, 

uninglikku 
[a sei±e 
коrmust 

lun aras и 
armulikult 

ma 
ära 

http://7ac.ti.4ks


Jack.Te ei ole mulle ikka neel mitte ütel­
nud.kas see kostun mõnest Parisi tookq-
iast on. 

Wonlev Ja muidu <ü. ta on Parisist .kleel&ib ta 
~ """olle? 
Jack..Suure varaline , ta sünnib Teile imetao­

liselt/ 
Holland . lsabel ,Teio ueate mõistlik olema 
Wpnl_exJ*h,ärisas Ambroso . seda ma ju olen.aja 

omal wiisil. 
Jack.Minu armas Holiana.kas Teie mitte nii 

lahko ei tahaks olla la korü Järele waa­
diata.ais seltskond aias toob ja kas ma 
•arsti täien. 

Holland.Ma ei ole ju Teie narr.mu armas. 
Ja с ic. Mllcs mitte^suurewürsti kõrwal oleks 

ka hoovinarril ruumi. 
ônley..Ar>-;e olme ometi lausik,Ambrose . 
HollanJ.Mis ma uean siis tegema? 
iipnlej.EIa suren" Janu pärast .Muretsege mulle 

ometi kisas limonadi. 
HollandJ£z jään imal tingimisel siia 
Ja с S, Mis ma inimeseea temema pcan.k^s minu 
- käskusid toitmast tormuhäuäja aasta 
eest oleksin ma teda wõinud wanjikeld-
risse wisata las ta,aja tänapäew ei lähe 
see kahjuks mitte enam. 

Holland,Nüüd on au*a sellel naljal kindlasti 
lopp.ka küsin Teie kaest päris tõsiselt, 
kas ^e tahate nüüd minna woi^mitte? 

Jack.kt'' "eie minu käest päris tõsiselt ku-
site,wastan mina Teile niisamuti:ei. 

Holi and., T eie unus täte ära . e t mul ainul t 
paar sõna tarwis ütelda on,ja Teid wi­
satakse lihtsalt teenrite kaudu uksest 
wälja. 

Jöck.>eie omaltpoolt unustate, et Teid siis 
ninu wa Unes uksest wälia '..isutakse. 

Holia.ndu.Jack, mis rumal us ea need on'meie 
oleme ometi wanad hääd sobrad ja ei 
tunne üksteist mitte eilasest epa täna­
sest saadik.Arme sandime mind ometi 
Teile jämedus! ütlema.Hina annan ju 

http://Holia.ndu.Jack
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/ järele,pääülekohus on ju mina pool, aga 
jr Teie peate oraeti sellest aru saama,et 
w Te siia jääda ei wõi. 
'Jack.lla ei saa sellest sumumi aru.Iuinul ei 

oie 
t e i 

••raevusel в і і і аао і і -ц і 

aas taa 
i kõivust usi , ja maalolemine 

ial s i i n õn wäea t o r e . 

l i n d i s t u s e i d 
e l l e l 

ea te ennast na/TU h a r i l i k Holland.Teie 
kelm іііетгаід 

JstckJirra mis kõnewiis see on kuningl iku 
korduse eesVMeie ei ole 
kohesusema harjunud. 

Holland..Teie tõrgute siis kindlasti mine-

'ü 

õtse-

«I ack.K ind 1 а з-t i. 
Hplland_^Ja kas ma ̂ ean Teile ütlema, 

mispärast? 
«IlkckJP'älun v;mma,see saab mulle igatahes 

huwitaw olema. 
Holland,,Teie tahate übte häbemata alatust 

korda saata.Kas Te arvate, seea ei mär­
gata,et Teie Kitty Jevmiinms ' it oeüra-
vjelt armasta* 

WonlgyyQEift i s t m 
tõsi? 

Jackj.Täielikuit 
Wonleу.Üispärast Teie 

e: 
sündis ilma mingisuguse 

See on nõnda minu viis. 
Eonley_J3ee ei ole 

bitsesi 
»Jae! 

dleskarates).On see 

iis minu umber' lii­

si kita. 

•л, £o*.LOgi wiie ,mmu 
lese ümber liibitseca,kui sel-

mmmisu mi s t S i n t i ci o i e . 
ka vnam,sest mul on 

le Juure 
Js.ck_.jia ei ;ee se aa 

mindel nõuu,nii ruttu kui wõimalik abi­
elusse astuda. 

Holland.Ometi mitte Kitty Jenninms* ima? 
VTA* ii On. 
Jae! 

^eie eete na^ia: ^т.
х 

k̂ iiu us tatud prõua, kui ma nalja teen, siis 
naeran ma esimesena nii komast!,et keemi 
minu^nalja tomemise tahtmise Ilo kahelda 
e i \7 oi. 

Hoiland.Ama see on pettus! 1,1 ina ei 1 ubа 

http://Js.ck_.jia


milgi tingimisel,et asi niiwiisi edasi 
läheb. 

Ja ak. Aga лаіпп ärraas , mis pära st Te siis ennast 
nii äritate?Jätke oueti haolitse&ine sel­
le noore naesterahwa eest koi>;e ligetal 
seisjatele. 

Holland lia usua Д е і с oi с to täiesti hull! 
va te Teie siis et гдіпа seda lubanIJack 

tunnen Teid näad neli aastat, la 
aa arwasin Toid hästi tunc 

ei о 

li 
Brown . іла 

id 
eiisinuci, sest waroi.;a± 
uskunud,et Teil nii suguse J 
on. 

koni er. See 
te iele 
lahkude 
woinalik. 

Jack.Ma olen w&^a kurb,et ma 
täitmata 

rat 
eks 

а tük al 

ma 
Lil 

olen 
tte 

püüded 

lähe:; liija 
ometi ka aru 
Tavernerist 

ell Kaugele , sene 
saama.lia palun 

nii ruttu kui 
leid 

xoie soowi 

Teie 
n 

Jack.Palun,seб on auidUgi 
Holland.Teie ei lata muile si 
-"TikuT? 
JackJ/Iinu ariaas Ii oli and ̂ T 

olewat.Teie 

õigus 
s Uh te--;i wa-

närwiline 
rääkiaa. 

eie naite natuke 
peaksite arstiga 

Holland.Teie enese kasu pärast 
' weel kord^Teie käest:kas Te 

käsin.гла 
tahate on-

s ob i t а ? 
lack.See on Teie poolt ,.:*a ilus, et Teie 

„uile weel wiiaast ,:orea wõimalust 
näte Spandaust ära pääseda,agB na wõin 
Teile ainult kenata" et 

°R e 11 pO J l u i j 

on t e i r 
armastan 
abielusse 
ei taha 

an-
V seda,aga 

oreili Xittyt 
ui kindel nõuu 

ІІ Б iittev Holland.Tel. 
Jaek^naeratades;.Minu weri tuiju minu pää 
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ale 
ollancU tahab ära minna) . 

Won! « onJLe j . лі , на о г о s e , raa pai un 
Holland.Teie näete one t i , t a 

eid.weel mitte. 
ei taha mitte. 

12.etendus 
Endised.Mr . дс| rnrs. Parke г 

Charles., 
Mrs .Pariser .Kuninglik J:orgu8 

Jennings. (Siis) 

.Der' 
Teie 

e seltskond 
kuninglikku 

na ette;.. .Oh,wabandage,kordus,ma ei 
teadnud Liit te, et Teie siin"olete. 

Holland,Сhariie,palun,otsige oma ode üles. 
Aul on midagi*tähtsat ütelda. 

Charles Ji^a orae;;u tuli hertsoginna. 
Holland Pay;an wo^ku on 

rodu al la räägib 

ertzo.:innat ,kus. 
preili Kitty? 

Charles. Ta istub iil era 
lord Serlo^a. 

Holland.Siis iaitsuge ta siia.(Charles ära). 
Mrs .Parkyr (waatab rahutult ringil.Kas niaa-

gi juhtunud oru 

13.etendus. 
,EndisedVETtty jа 2eriо. 

Charles (tuleb Kitty jäTiJerloga tagasi) 
jTõnlej(HollandileT.labrose ,Eeidice armu 

aal e 
Parker.Kunin-1ik 

teisa 

üle kaewata 
kordus 

on? 
kas leil millegi 

ole kuidagi Mrs loodan,meie ei 
eksinudi 

Jack. 0,palun,midagi ei ole luhtunud,mis mul 
"Te wastumeelt oleks olnuä.Ma tõendan Tei 
le,ma olen kõigeparemas tujus. 

Holland (nr.eb Zittyt) .Ah,sääl Te o|ete ju! 
(Ekyrab terwe seltskonna poolej Л£и1 on 
Teile üks w&va oiinlik seletus anda.Ma 
ei tea sugugi 

V., 
:uiuas na seda ко ige paro-



musse us 

JJ.U. 
kordus 

Jack.Ei
t
us 

t siia.  
рагеи 

nüid tuleb,tuulajaid 
selle jao-s 

Holland.il i s t r e s s 
ju,na olen 

- 1 

Mrs 

піліе ei 
pean,ta 
äiaa.Ma 

cind»meil on 
tarwis. 

mnmgs ,raul on vü,^a kah­
eas t u üle kohut t e i nud, 

st 
millest 
seie tai 

1S 

Teie 
aa Teie käest andeks saluna 

Teie weel miaafri ei 
Teile 

Hoi] 
lühidalt 
and.ka 

ei 

. icas 
a?HertsÕ£inna 
ole sf.al.kes 

seixe^ 
tuleb 
teda 

'aricer A^a rai st er 
ei oleücs parast ae 
praegu ja~keda£ 
wastu wõtab: 

Jack.Arnuline :roua,niet er Holianu il on 
tõesti ш 

-

Teile 
Mrs.Parker.0,iseene 

tähtsat teatada 
est 

TIF 
tao iista, kui kunin^-

£Or£US seda sooritad 
Holland.Kas Te c&lftate weel neie 

saamist umbes kahe nädala eest 
kotka-

t G-rand 

päewa wõiksin 
oli kuninglikkule 

Babylon Hotellis? 
Mrs.Parker.Kuidas aa seda 

unustada,kus nui auu 
kordusele esiteletut olla. 

W onleyTta s aL,knbrose! 
Holland."Teiisaab siis ka meelas olema,et 

abiõpetaja Abbott ja tema abikaasa meie-
£a hotelli talreaias istusiwad? 

Urs.Parker.Mui on toosti tkhtsanaid 
meeles widada. 

Holland.Siis on Teil wist ka see neelest 
ära läinudfetÄToie seekore . halwasti 
ennast noore oletaja-roua wastu üles-
pidasite.Meie kõik oliiao selle üle wä^a 
pahased Ja tegime otsuseks,Teile natuke 
oletust anda. 

lirs .Parker Jlister Holland ,mulle paistab , 

a s j u 

Teie" unustate ir'ra, kellega Teie r:.i .rite 
Jack Palun Давке 

proua. 
ta ära raakida armuline 

http://Holland.il


Mrs.Parker.Kai kuninglik kõrgus käsewad,täi­
el au na sedasoowi. 

HollandJvlulle tuli see pöörane mõte,Teile 
mõnda alamat isikut mõne kõrbema aristo-
kradi nime all tutvustada,«lülitumise kom­
bel leidsin aa hotelli seinerite hulgas 
ühe oma wana tuttav/a, ja seda kellnerit 
tutvustasin ma 'leile kui suurwürst Se­
bastian! Grusiast. 

Mrs.f^trker .Иіщ. , .siis. . . k<j>tsib
A
$g jäta spnu)., 

^erloi^ial^kpbt^ nafrru ojlrastj lapsed ,nii­
sugune sissekukkumine!!: 

Цхs.Parker(l?heb Jacki juurde)
t
Saa see ta-

hendab, et Teie mitte. ..laltte". . . 
Charlesis elle pära st oli tema nägu mulle nii 

tuttav/. 
Mrs.F^yker^Räsige ometi , inimene i rääkige ! 
JaplžTbpige suureaa rahuga,/ .Armulme proua, 
' шз panin" kelineri riided ära ja muutsin 
ennast selleks.keda Te praegu enese ees 
näete. 

Mrs.Parker.Siis olete Te pärli alatu petis.. 
Ah!~.Jenninge.sIna aleS mees,näita Nie 
sa tegema peaa! 

Parker.Ja^see mees lakus terT're nädal otsa 
minu kõige kallimat shampanjeri! 

Mrs
f
Parker,Яotku tont sinu šhampanjeri! 

ffharles.Aga mamma) 
Mrs.Tärker.Pea suu rumal poissISind lasksi­

me meie kas?rataea?Sind saatsime meie 
OxfordirSulle andsime meie iga aasta 
wiistuhat naela tasku-raha ja sina ei ole 
isegi 6 -pinud suurvürsti ja kellneri 
wahel wabet tegema? 

Charles._Serio ei saanud sellest ju ka mitte 
' arul 

Mrs.Parker.Kes on Serlo?Kena lord.kes terwe 
oma aja taliipoiste ja tüdrukutega ära 
raiskab.kes te^b,kas ta üleüldse lord 
ongi! 

Serio.Paiцп.jätke mind lahkesti mängust 
wbija! 

Urs.Parker.Kas siis kedagi ei oleks,kes 
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aitaksTSee inimene seisab siin,na£u ei 
puutuks see terwe asi eugu^i tuaasse.Aga 
oota sa poisSjllütid on otsas kuningliku 
kordus ena siin la kuningliku korduse na 
Bütl.KuIl me sina juba õpetame. 

££Цу. liaana! 
Urs .Marker.Pea suu! (Jackile) .kohawast räägi­

te none sõna! 
Jae^..Armuline >roua,Te-ie konewool jookseb 

nii wahetwidanata,et raske on linte ainust 
sonaji wahele "nainutada :. 

Mrs „Parder. Uc.i\ küll ,r;a kuulen. 
угГск.. Ja ,nUdd olen na kimbatuses .sest toe­

poolest ei tea aa uitte^is nui Teile 
ütelda oleks. 

kirs. Parker .Terwe aen- naersite Teie õnale 
tasakesti oeosselA^a oota sa poiss,паеr-
nise woorutaiae sul^nüüd ära. 

Ja с к .Lia olen uudishinuiine , kuidas Te seda 
teha tahate. 

Mrs Parker.Kas na seda Teile ütlema pean? 
Jack.ila" palun. 
Uri'.Parker. Polit se ir:a,nu woiss, politseiga! 
TäcJc^Teda ei teeks nina Teie asemel mitte, 
ErsTrarke£.£о ,Teie г.:itte? 
Jack.Iii , tõesti nitte . 
Mrs.Parker.Noh,nina teen seda. 
Jacün£as Teie selle üle ka hästi järele mõ­

telnud olete,nissudast nõiu see Teie 
seltskonna päille scn-1 wälias awaldana 
saa^s/ 

С kari e s. Lianna , ne i e peane n^"d ina suguse 
ekanclali eqst holana. 

Мгэ.Par^yr.Кohpkas ma pean siis wait istuna 
ia kõik alla keelana? 

JacILKui nina ena alandlikku arw an ist awal­
dada tohin,sooritaksin na seda Teile 
igatahes. 

Parker.Mõtle oneti,Uarie,terv e seltskond 
all .коі^е

л
 oeeneii seltskond: 

fagrPajr^eг%Uо\кц neid koiii jananlkas sa 
arwad /na ei tea n:is.;arast^nad neie juur­
de tulewaatel ja täna ninetawaä nad nind 



ІІ; &xs.rarüceг.Jцшаі. i;eab,see lnicene teeD, 
oleksin riina kurjategija, (Pöörab ninenaJr 
jääb äkitselt seisna ja karjatab"),. 

Hoi.IandЛЯi~~slis obr 
$ЦГБ .rarlEer. Junala pärast ,:ш unustasin ju 

würsti ara. ' 
Holland.ЫіGsuguse würsti? 
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Mrs . Parker .'iiurst Milan Milanescu tuleb iu 
kallia kirjutasin tekale kirja ja teata­
sin, et kuninglik korjus teda näha soowi­
bad. 

Jack.-I-Ia lugesin wahestal ajalehest ,et Suur­
würstinaa Anastasial kaasikud on olnud, 
selleta on hü',cl neid kaheksakümmend üks. 
See ei oie^siis sugusi wõinata,et saadik 
suurwürst Sebastian! eluilmaski näinud 
ei ole. 

Mrs_.Parker^ja ku! see siisgi wälja tuleb! 
"lia Wärisen Liruu parast." 

J_ack ̂Iratahes ei wõi ta teda wiinase nelja 
aas^a jooksul nitte näinud olla,sest et 
suurwürst niikaua kadunua on. 

Urs.Parker.Awa kui würst Teiega Grusia keeli 
rääkima Lakkab? 



55 

Ja o.k. Kas Te juba ühte 
te wa. he na Те 

oska? 

s 
Kes 

rait 

Mrs.Parker.Kae Te taha 
idiotide 

eksin na i 
Toid w 

Teie seda 

tahan ' 
Jack.Nagu 

Aga ma о 
kuna ша Teile toena 
wõimalust ei saa oi 
mist näidata,sest к 
rää к i 22 hakkan,Ь e ah 
mete iärele selles 

kellnerit näinud õle­
lt seitse keelt ei 

te selleta ütelda, et 
keelt ka oskate? 
se üks Grusia idiot. 
eel enam rahustada, 
an,et nui sugugi 
ena oma keeltetead-
ui mina würstida 
tema nulle ouekom-

keeles v/astaaa, mida 
mina tarwitan 

Holland,Ja:aga kirjeid 
würst wäga ilus mee 

Jaek.Ah,palun mitte me 
Ж olen teraa£;a sarn 
teisega. 

Ilolland Kui Teid niiwi 
wõiks tõesti arwata,et Teie suurwürst 
olete! 

uste iärele on suur-
s. 
elitada,mu äraas, 
ane,na£U üks muna 

T kiraas kuuled, 

14 .e tendus . 
^ndiIedTHrs.3asnford. 

Mrs.Bashford Marie ..... tui eo rutt u sisse 
vrürst Milanescu otsib sTnd.Tlaeb Jacki) 
0,wabandage,kuninglik kõrgus. 

Jaсk.Palun wa^a. 
Hrsi.'Bashf .Ta tuleb praegu :ünu mehega. 
Hrs .Parker(tasa JaCiiileJ.Fi d a ge ennast 

wähemalt wiIsakalt ülevval! 

15.etendus. 
EndisedTWSrst Milanescu la mr. 

.Bashiord. 
Jack(läheb sis se astuv; ale würst il e v/astu). 

Minu armas SürgtT 
Würst,Kuninglik kõrgus,uissugune ootamata 

onn! 
Jack.Kas Teie minu pererahwast tunnete? 

(Esiteleb Farker-Jennin^s'id.Würst 
annab mrs. r\ -J. kä11). 

J а ck Meie ei ole üksteist raitu aastat 
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-а näinud 
Würst-Ma sl ol§ks 

kuninglik kõrgus 
,V И« Т « о о-?,л ЛТП« 

Teid ialgi -
:
Ira tundnud 

ka peaaegu pimedaks j; 
Jack.Па loodan,keisri terwis 
Würst .lia telegraf erisin juba, ja teade, et 

seni 
on 

läinud. 
hää? 

кипіш J. li г Б orgus Inglisemaal on, saab 
majesteedile kõige 
olema. 

I j j X X u C l U c t c l J L U J U . D ü t V U 

paremaks ar sii rohuks 

Jack.Seda ei oleks Te 
Türst.Kuningliк kor 

eel tegema 

Tack. Lia t a ha lesin 
üle r ä k i d a 
t e , a rmul ine 

pidanud. 
see oli minu kohus! 
natuke selle as^a 

(Urs.Р.-J.ooole).Teie luba-
Teie-

te,armuline prõua,et ma würstida weerand 
tunniksfpalmide majasse lähen?" 

Mrs.Parker[sunnitud lahkusega) Terwe minu 
maia on Luning! i-iu kõrguse tarwitada. 

Jack.>ulge .würst. (V/otab vürsti kae alt kin-
j s с и \? liv itab ukse juures e es ni

T
kiIane 

minemast I,palun,Teie järele mina olen 
siin oma inimene.Lia leidsin siin Y/äga 
lahket wastuwõtmist .lia olen armulist 
prouat päris armasJäma hakkanud! 

fllirst.Kas kuninglik kõrgus weel kauak: 
mõtlewad jääSa? 

Jack. lia піілаиа^в 

's siia 

kuni mistress Parker-
wiskab, (î ende sõnade 

~_оn ta_, e nnast naeratades mrs.P~. -77 
ouüfanr'" 

Jennin^s mind wälia 

ugu 
tema-

alyst j a r Se x i, s Üga^ ä ̂ uraar das egap.„Eun ing l i к 
"kõrgus.meie mõistame s e l l e s t auust I 

widada, (würst, läheb wälia.linne ku 
ie 1 ärei<T minna pocorab tfack ennast weel-
Fora атЪег. ,j а па era tab ;;)ilEäwalt mrs. 
P . - J . p o o l e / . 

ilrsTlParkerTmeeleheitliku wihaga).Araneetud 
' k e l l n e r ! " *' 

I; 6 S Г 1 1 6 . 
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III.WAATÜS. 

(Mängib iärgnisel hommiku1 eelmise ohtu 

sioni^a/. 

I.etendus. 
Mrs .Parker.~*Jenniiijs j& Charles. 

Charles Д а s s i i s p ap a on? 
i..rs . rarker.Üleral" selle äraneetud kellner! 

juures. 
ff hari es. lia loodan, ta annab talle Waherialt 

tublisti. 
Mrs.Parker.Noh,selle poolest ei ole nui sinu 

isa vrastu palju usaldust.Ah et na wil­
iasse öö v;eel üleüldse üle elasin! Kahek­
sate istkukr-iend inimest oli ne^d ohtu-
soowil ja raina istusin nagu nõelte otsas 

Charles (ui ata Jj_ teniale ajalehe) .S iin on T a -
' verneri "Sonumetes" pikk kirjeldus meie 
aiapidu 'Ale. 

Mrs .Parker.Arrad sa,et üa sec.a lugenud ei 

Charles.Koik oli ju suurepäraline,selle 
wastu ei Zaa üJcsgi ininene waielda. 

Mrs.Parker[tõmbab wihaselt käed rusikasse), 
TE~! 

,2. etendus. 
Endised.Br.Parker-Jenninfs. 

Mrĝ Parker.i<oh,?.iie on? 
?ärker^.?a soi irae-ju alles hommikueinet.^ 
Ers.Parker.Nüüd,pool kaksteistkümmend! IIoh. 

kas ta tahab. nasida kus pajan wõi laitte? 
Charles^Millal ta läheb siis? 
Mrs.Parker.Meie ei küsi kaua,Millal ta la-

heb.Pa^a ütles tenale,et ta kella kahe-
teistnuinneks kaduma peab.ehk neie toome 
politsei ,ükskõik uis sellest w£.lja tu­
leb. Seda sa ütlesid teuale opneti,Hobert? 

Parker.Ei saanud,mu äreas.Ta noudis,et tee­
ner tuppa jäakSjta seletas,ta ei saawat 
Inglise" kombeda,et teenrid laua juures 



nitte ei teeni kuidagi wiisi harjuda 
Mrs.P.Kuidas seo lurjus julgeb ninu teenri-

tele käskusid anda? 
Parker.Ma ei wõinud oneti Zinna midagi pa­

rata ,Marie .Teener oli kõik see ae/r toas. 
Irs.P.Ja sa vaatasid rahuliku t V kui 

das tena einet soi 
'arker.Tal on hil isu. seda wõin na sulle 

teid üa 
и rs Ja sul ei olnud ühtegi wõimalust te 

male rceie оtrust teatada 
, i . 

a r ^ e r . ^ i - ia,726ie la ine surn 
i r s 

- ГТТ 
a o i l 'uxs u ksi 

: f i 
oh, la 

Far&er.S 
b a t u s e s ) . 

Mrs, P.Alandlik 

o l i ta n i i a l a n d l i k , e \ j £ i m -

. О oled kill ;oire suurem 
l o l l keda ma i a l näinud olen. I lo .oota 
kui mina teraara rr-L /rin 

rast"sa teda luba eila ohtu Pari: er. i=U s 
wälia ei wiganix!? 

Mrs. Р. nüidas wõin na teda siis w ^ H a wisata 
:ui kaheksateistka!..:,end inimest oht uus ci ö-
• iks s i i a 

511 
J ad . al nui t e t t ип -,?a к oos 

i. 

1 А 
Charles»Mis siis iady Vioniey'ja on? 
Шгs.P.Ara nimeta seda nime minu kuul 

ininene on koi^e juures süüdi. 
Charles.Aga.oa arwan,sa saatsid tema järele? 

ed 
) rs .i'.Ta peab siia tulewa ja Holland ^a,ne. 

moleüibä on neile selle supi keetnud.siis 
v)eawau na d ka a i t äria seda ära süüa 

3.etendus, 
Lndised. Jack 

Jäck( tuleb äärenialt ooolt .vrä̂ra toredas wai-
es nou;. lkuU ii konnas Ih ie о 
ju,kas na tohiks härrad loit ühte oab 

Tet 
eros-

si ;»alue а 
Mrs P.t$i].kawalt).Ma loodan,ho^,.ikueine 

idit ses" Teile 
Jad.Tänan,suurepäraliselt. (.Võtab Charles 

täest Jies >nal e arakasti paberossi 
nab poleraa* panna , etui ära ,woTiäo7~säaTt; 

TaT 
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lihe paberossi 
tagas i. J. 

Charles ."Är̂ e häbenege :д£аа£І. 
Tack.lugugi mitte.Kas na tohin tuld taluda? 
3rsTP. (ähvardades) .Iloh. . . ? 
«L ĉk Л* e i e s e l t s kõnd e i l a o l i t o r e , rai s t r e s s 

Jenninjs Kõik läks koije paremini.(Poo-
rao., mr. P.-J.poole У. Uuv seas, mu arrias , 
niis tore porwein see oli,mis Te meile 
eil а pakkusite? 

Mrs . ?. Ah ei,minu armas , 1ор
х
. ITeie woite,woib 

olla.minu meest utsida^mind Teie aja 
'utsida ei saa. 

Jack
:
Utsida?Utsida? ila ei tunne seda sõna. 

His see tahendab? 
Mrs . P.So ,noh,v/oib olla, teate ,mis politsei 

wangimaia tähendab! Muidu woite oije 
pea Вeilepa tutvust teha. 

Jack.Teie räägite mõistatusi,armuline proua, 
kas see Teid ei sasita? 

Mrs .P.Kui na -.7 eel seijemalt räägin,siis 
wöiksite Teie araks lüüa. 

Jack(istub hooletult toolile).Aeg hommiku-
eine ia leuna wahej.neec segamata mõnu 
tunnid on minule kõige ilusam osa terwe 
päewa jooksul. 

nest komilisest operist.Teil oleks tar-
w£š weel wale habemed ette liimida, ja 
mõju oleks täielik. 

ii£S_,P. Kuulge siis nüüd ,noormees . 
JaekTYeie meelitate,armuiine proua. 
Ers.?.läinu mees lo mina,meie rääkisime sel­

le asja üle läbi/meie ei ole mitte nii 
r urn alad,naju Teie цa st a rva t e.Ö i e t i 
olüte Teie'ära teeninud,et me Teid po­
litsei kätte annaksime. 

Jack.uks silmaoilk,palun.Kellega Tüit nüüd 
"~räägite?Kas~ suurvürst Sobas*ianiga woi 
. kellnoriga Grand Babylon hotellist? 
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Mrs.F.Pidage suu,ehk ma saan sellega walmis 
la kihutan Teile paar tükki korv/a taha. 

Jacfc.Siis kellnerigat sest kuningliku korgu-
" sega ei r^ägikswTeie ometi mitte nii 
?' iisi, nii vrahe kombeid ei ole isegi Teil 
mitte. 

Mrs P.(ennast wä;'iv;aldselt taltsutades) . 
В oh, aa kordab Teile Деіе teeniks! te oi-
eti ära,et Teid ̂politsei katte antaks . 

Jack^Selle к о к J a woib ka teine arvamine oi-
la,agu се гоіа ju kord Teie oma oigeks 
tunnistada. 

Mrs . P
%
ivleie t ahani e skand aii eest hoida. 

Ja с к Г.Г ga oige ! Ja, r-eab -väga ettevaatlik 
"olema,kui ennast parema sel tskonna'liik­
meks peetakse. 

Mrs.PjJiexe laseme Teid selle ärast jooksta. 
Teie kohvrid pukitakse kokku ja meie 
automibil Xfiio Teid lähemasse raudtee-
ja'Tia. 

СhayXeß.Нау^иfne 1 с temaga kola- gargi 
~ v/ärû a juures jumalaga • jätma /muidu* tor­
kaks see silma. 

Urs :P.kinu jätan temaga jumalaga, juba sel­
lepärast, et ma siis kindel oleksin,et,ta 
ara on.^ong läheb ühe tunni -aja pärast, 
la ma uoin Teile ainult ühte nouu anda, 
tarv/itage Juhtumist niiviisi kaduda. 

Jack.Tere olete .väga lahke,aga mul on siin 
т/aga hää olla,ma olen Teid otse armasta­
ma "hakanud! 

Hrs.P.IIa hoiatan Teid,ärge tehke nalja! 
Jack.Imelik,et inimesed sagedasti usurad 

iral la tehtavat ,kui nendega kõige tõsise­
malt kõneldakse. 

lars.P. Kas Te tahate, et ma ühe oma teenri 
Teid kraet pidi wotta ja uksest wälja 
wisata käsen? 

Jack.Aga armuline proua,ajame parem rahuli­
kult üksteisega juttu!"misjaoks niipalju 
temperamenti raisata! 

Lira.P.Teie ei taha siis mitte minna,Teie 
~torgute? 
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Jack ЛІ ii järsku ei pea Te seda Liit te küsis? 
raa.Ütelge рагеш,йіпи süda ei lase mind 
mitte Teie* lahkele majale selja pöörata. 

Mrs.P.So.Ja kui kaua Teie mõtlete meile 
oma siinoleku auu kinkida? 

Jack.Ma ei gle selle üle weel kindlale ot­
susele jõudnud,na ootan esialgul weel 
asjade arenemist. 

Mrs .PkSaada politsei järele ,Lobert ,na teen 
""lop.u. 

С hari e s Лpa aanr:а, mо 11 e сae t i !
 ч 

Srs.P.lPea^suu^Carolus ' (J ae kile ±. Oodake ,mu 
poiss.Keed ilusad wäljad käekesed saa­
wad teistmoodi wälja n-ügena}kui nad kuus 
kuud kanepit kak^unud on. 

Jaск.Ma arwasin.et kanepi kakkuaine Ingli­
semaa vangikodades ära on kaotatud. 

Mrs. P.Q ei,see on weel tarwitusel.Jumalale 
tänu! 

Jack.Ah.siis wahetan ma selle küll ihu-
nuhtluse wastu ünber. 

MrsfPTSohfCarolas.kui kaua sa wahid siin 
weel nagu täistopitud ahv?? 

Jack.A^a kas see sääl ei o^e nitte kohalik 
leht;, (wõtab lehe laualt j see toob muidu­
gi ka r*eie eluase aiapidu kirjelduse. 
\Waatab lehte).Mis!Коguni kaкs weer^u! 
Ha~ušun,Teie olite siiski liija palju 
inimesi kutsunud.(Loeb)Hortzo^inna St. 
Olphertd.marquis ja marquise Sereston, 
lord ja iady llollin^ton,krahw de Parna-
bie Scheffieldi oiiskop, vräk^rib)tõesti 
hiilgaw seltskonä.Aja Kas siis minust 
midagi lehes ei seisa? Ah,siin.(loeb) 
"suurwürst Gebastian, iOi-lälaest jalata!-
lani würst ."Ilu la .muidugi (jrOeb taea 
edasi) .Li , need iniuesed^lihaldawad. 
Tlоeb

rL
kõwasti) .Kuriingliк korjus v/ainus-

tas koibi nidulolejäid oma peensuse 
lahkusega.{kammib).Ja,weri ei lase 
ennast salata. 

Mrs. P.(oma mehele).Ja sina istud rahuli-
kult,kui see inimene mind teotab. 
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JackinaeratadesL.Ja m s Te mot^e 
"ЕоТЕпееЗ suurtsugu inimesed ütlema,£ui 
nad sellesana lehe järvises numbris 
loerad.et kuninglik kõrgus.kellele nad 
n ii truualamliselt katt anda tõlkisi­
ad sest na täitsin oma kohust ometi 

kui kangelaneaks ole,wäheaalt 300 ini­
mesel surusin katt еь seesama ku­
ningriik Kordus wee kahe näa al, eest 
C-rand Babylon hotellis kohv/i ja likcri-
sid ette sandig. 

Mrs.?.Olge wait,wõi ma... 
Jack.Ma kuulen juba kuida« siin linnakeses 

naerdakse,kui tohter,apteker ja nota-
rius,k$da Teie enese juurde kutsunud ̂  
võidurõõmsalt seda lugu edasi kannawad 
jo naer kaswab ikka suuremaks ja suure-
oaks,mida rohkem see lugu laiali lagu-
neb.flui see jutt Londonisse ulatab,hoiab 
tejwe City.kohtu kinni la Brixton lööb 
roomu närast hundiratast. 

•s.P.O.Tei a tan 
Jack.Ja ma n-ieh Teid luba põgenemas sell 

naeru ees t.A£a ta läheb^Teile Par isi 

i 
ü 

ärele,kus se<?a juhtumist wäikestes lau-
ukestes ilustatakse.Ta läheb Teiega 
hes Hivierasee,kus Teie piltidega post­

kaardis id muudakse.Teie ei saa kuhugi 
põgeneda,naer käib Teie kannulata põimib 
ennast Teie jalakandade kül/re ia hawitab 
Teid ara - Й 

Te 
on.:unu armas mistress Ь Jen-

nings,kas івіе ka nitte ei arwa,et mak­
sab kuus kuud kanepit kakkuda,kui selle 
eest ilmale niisugust toredat nai-la saa' 
muretseda?(£äieline vaikus .lilr.P. -J .kort­
sutab _ taskurätti ia .sihib se 
esist "Uha r1e s t e e b n iisamätГ 

mõlemate о wo l) к 
rätiku^, kortsutab, seda ja 

r< 
iUliib 

ller-ra õtsa-
.Mrs.P . - J . 
а о m а tasku-

oma otsa­
esist j 

Parker,Meie oleme täiesti ilma kaitseta,Ma­
rie meie ei saa midagi teha! 

Mrs.P.Seda ma tean,meie oleme selle inimese 
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käes ja ta tarwitab seda oma kasuks.m 
Jaск(1зЫсе naeratusegaL_MÄ a r w a n, T e i e iоu-

te ometi wiimaks 

-i 

otsusele, asja 
aadata. 

mõtle te 

^ al 

teh 

ometi,palun, Charles,teenrit. 
Kas ma* 

Ii oi 

kül 

pärast tahaksin ma Teid 
unusta/те teenri juuresole-

Ш Teener 

minu seisukohalt 
Mrs P. (lõüflult) .Mis І sus 
Ja_ck̂ Koi>;e onne mõtlen raa Teie armulise. 

lubage natuke rhyskyt sõelaga juua. Kolis­
tage 

С hari e s. 
Urs.PTTabita wihas) .Ei!Ja,pagana ääralt 

kolista! 
Jaek.Teie kasu 

ttada.ärge 
tarwilist viisakust. 

_ tui e b _ s i s s e j_. 
P a r k e t James , tõofre* kuninglikule ̂  korduse 

wüyskyt да soäat. (Teener ära) 
Mrs.Parker.Ei,ma ei ole ju hull!Xuulge, 

herra...ma ei tea iu suruni weel,kuida 
Teie nimi on! 

Jack.Wast otsustate mind nii nimetaga,na 
Te seda siiamaani teinud olete. 

0 harj.es._S e с häh ema t us ! 
Mrs.?.Kui Te rahulikult ära lähete Ju ni-

melt kohe,maksame me Teile kaks sada 
naela,kas tahate? 

Jack.See on haawaw.Kakssada naela pakkuda, 
et minust lahti sandalMina arwasin ikka 
et ma üks lõbusamatest Neitsilistest 
olen. A 

Charles.ffoib olla kellnerite toas. 
Ja с к. Teie olete wâ fa Waimurikas , noormees , 
Mrs. P.Ma ootan Teie wastust. 
Jack

f
Armulifie prõua,midagi ei saa mulle 

pohl ust andma lahkuda,enne kui mul 
kindel teadmine on,et mul korda on läi-

Teie 
kaota-

К НАЛА ZöJi\ (Л . 

Wiit 

nud seda halba mõju;mis ma ni 
e kahjuks nähtawasti awaldan paa 

da. 
Mrs. Р. Kas 
Charles(räägib wahele) 

Te tahate wast 

tulebTTTTener 
klaasisid kana 

Tasa 
toob whyskyt 

i i ku рааТУ. 

lamma,teener 
sodat ia 

http://harj.es._S


Jack.Ah,palun,Caroius.walage nulle ometi 
natuke sisse. 

Chajrles.Kas raa pean,manna? 
Mrs."P/Ei ! lia ju kuninglik korgua kasedad! 
Jack.kust Te õna vhysky ostate,Kister Jen-

n i ng s ?T a maitseb nulle в uur e päral:i e e 11. 
Parker.Kuninglik korrus on liira lahke. 

•Д eener ara г . 
'MrБ ,P.Cee on lihtsalt' wai jakannatamata! 

\Teener tuleb taff&si la_ teatab lady 
»onley '"d ja Ilo 11 and ' ijT 

_4. etendus. 
Endised.Lady Wоігі у.Holland. 

Mrs.Р.Sääl Te olete ometi wiimaks ,Тei ' ole­
te meile ilusa suoi keetnud. 

Charles .Jumala pärast,wota ennast ometi 
natuke kokku. 

Mrs.P.Pea suu,mina ei sa;: ennast nüüd mitte 
koIEku wõtta. 

Holland.Ara mis siis on? 
[Irs t, ?. Ш"з on, küsi te Teie weel. See inimene 

ei taha iu ära minna. 
Wonley.Mis?! 
PärSerTTa ei lähe mitte. 
TäckTTeate, minu herrased,mul on halb tund­

mus, kui ma kuulen endse üle niiwiisi 
räägitavat,lubade,et ma eemale lähen. 

Parker.Ue oleme teda politseiga ähwardanud. 
liollanT.IIoh, ja? 
Parker.üäkku naeris ta* meile. 
(/harles.Lieie läksime isegi niikaugele,et 

temale raha pakkusime. 
Holland.Raha seda ei meelita. 
LlrsT?'vfast ütlete meile,mis teda meelitab. 
Holland.Kuulge, Jack.Teie olete meid kaua 

küllalt narrinud,Te peate ometi kord 
jätma.Meie oleme hirmsas seisukorras. 

Jack.Ma olen ikka walmis järele anuma,kui 
miau hää südame külge koputatakse,ara 
selles luhtumises pean ma igal tingimi­
sel wastupanema." 

Holiand.Nõtku Teid palani 
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Jack.Teie ei pea mitte keema minema,mu ar­
mas,muidu lõppeks nui wiiruaks ometi kan­
natus ja na wõiksin halwaks saada. 

Holland.On ainult üks wõimalus olemas,Teid 
peab wüewoimugfc wai jawiskama. 

Jae£
л
Nii imelik kui see^Teile ka paista 

wõib. ,a<ja isegi-see wõimalus on"siin ära 
kaalutud ^a na te<yin harrastele luba 
seljekš^missuguseid halhturi niisugune 
teguwiis tuua wõiks.^ 

Teenerisissep .Uistress Bashford laseb küsi­
da,kas ta. ni st res e Parker-Jennings'ija 
rau к. I с a s а a ic s . 

M r s . P^rl^er .„lia kahetsen .uul ei ole praegu 
а е
о

а
 • 

Jack.^а loodan Teie ei lkta teua ometi minu 
'pärast wastuwõteata,armuline prõua.N 

Mrst rarkerlwawa sõbralikult teenri ees) . ü 
sugugi Liitke ] kordus ! 

Jackjjžinä leian,ta on wä^a kena naesterah­
was, la näeksin teda ha^meelega I&lTfc. 

Mrs.P.Muidugi.kui kor "US seda soowiwad. 
Jack.ka ti.nan ieid waja. 
E r i J j uha t a ge •J г о ua sisse , J am es. ', Teener 
TäraJ_Jaa ei ole enam perenaene^oaa enese 
majas!l»ia pean inimesi wastu wõtma, keda 
see herra näha soowib,ja päälegi weel 
seda naesterahwast.Zanny Bashfordi,keda 
ma mitte sallida ei wõi.(Jaсkile). Teie 
kelm! Teie petis! Teie wereimeja! 

Jack,Teie ei ole tõesti mitte w,',ja lahke, 
~?eie olete koguni tänamata.Hina andsin 
Teie eilasele aiapidule oma siinolekuga 
kuulmata hiilguse,ma tejin Teile suure-
päralist^reklamet.Ja kül see würst...mis 
ta nimi õieti oli? 

Llrs .P.iiilan Hiianescu.Teie peaksite wahe-
nialt oma saadiku nime meeles pidama. 

Jack.Ja kui würst ..ilaneecu tuli ja jutu­
ajamine'soiku .'5 i.wõtsin ma üksi jutu­
ajamise enese nooleks,ma jutustasin nen­
dele Grusia keeli jutusid,nad oliwad 
kõik waimustatud ,!Ltsgi inimene ei saanud 
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sõnagi aru! 
Mr8.P.-Ea ei saa siiamaani weel aru,kuidas 

würst Tcig õiget nägu ära ei tundnud;na 
istusin kõik aeg nagu nõelte otsas. 

5. etendus ,, 
Endised . krs .Bashf ord . 

Iirs.BashfordTü,ärnas Harie,na tuTen rutuga 
ainult leile ' Utleiiä,kui waimustatud kõik 
Teie eijgsest pidust on. 

krs . k^.a roouustah,et Teil ninu juures 
neeldis. - Ärge naerge! 

Jack.Kuidas 7eie kliej kkib distress Bashford? 
Er sT?a sh. Kuni Ugi 1 к kordus on nii Iankela 

näi et arad ::nnd weelVTohin na luba wõtta 
küsida,kas kõrgus weel kauemaks ajaks 
siia jäi. da mõtlewad,? 

Jасk.kui distress Parker-Jennings mind weel 
siin pidada uahab,BÜe jkan ma häämeelega. 

Егр.Р.Шпц maia on Teie tarwitada,kordus, 
niikaua,kui Teie teda oma siinolemisega 
auustada tahate. 

Jack, distress Jenninge on kõige lahk era kü­
laliste v.rastш?о t j ä.ka olen"arnulist 
prouat õtse armastama hakanud.Kas ae ei 
läheks natuke aeda julutama,mister Jen-
nings? Ea olen kindel,lady Konley'd hu­
witab waga.Teie rooside kaswatus. 

rarкer.ka olen rooduga walmis kuningliku 
kõrguse soovi täitma. 

Jack(läheb ukse juurde la ootab lady «onleyd 
ja nr.P. -Jennmgs ' i .Charles 'iie) .las Te 
ei tule ühes? \ 

Сharies.kuidugi,kõrgus.(L; heb .nrs.Bashfor-
diga ara) .," 

Jack.ka tulen Teile kohe järele . (ilrs . P. -Jen-
nin^s ' iie2...kus siis Teie preili tütar on? 

kfrs;Jra!fs jalutab lord Cerlogä. 
Jack^^alun.kas Te ei ütleks temale,niipea 

kui ta tagasi tuleb,paluksin ma temaga 
natuke raakida. 

Mrs.?.kiile üle tahate Teie teuaga raakida? 
JackTSVca, saab ta Teile kahtlebata selle 
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läbirääkimise järele ise ütlema. 
Mrs.P.Mina ei luha seda. 
JacFTYeie saate nii lahke olema ja selle 

eest hoolt kandma;et minaksoov/i täide­
takse . mistress Jennin ,;s . (Läheb ära,-1. 

ollsnd 

ara: laiis^iiso^s 

, 6.etendus. 
ч
 Llrs.. P. - Jenninrcs... Г1 _ 

Mrs. ?. Kuulete", nüüd annab ta nulle käskusid! 
Ida "usun,meie ei saa sellest inimesest 
üleüldse enam lahti. 1.1a näen • juba,kuidas 
ta ninu katuse all wanaks ia halliks 
läheb,ninu lauas seob ja uinu v/eini ioob, 

tema rät so A) о saadab arved meie käite 
Ja selle koir;e eest oleme 
,nu roimi 

liollandjaul 
[ri 

Aidake meid parem temast lahti saraa. 
KittJ lootused Scrlo pääle ajas ta ka 
nurja. 

H oli and .li о h
tf
 s с •:• ei oleks suurem õnnetus! 

Мгз.Р.МЕ tänan Jumalat,et tüdruk algusest 
saadik tonast midagi teada ei tahtnud, 

ainult Seile tänu võlgu. 
d laud. Ilul on ju sellest hirmus kahju. 
'S.P.MtB mul sollest,kui Toil kahju on? 

kui meie kõik 
idüsime. 

teda veel suurvürstiks 

il о 11 a nd . T e a t Ü : n ina Teie asemel laseksin 
teda rahulikult Kittyja rääkida.Liul on 
niisujune aimdus,et га paale selle läbi­
rääkimise ilma pikema jututa valmis on 
ära minema. 

LIrs.P.Kuidas Te seda arvate?(Keskelt Kitty 
ja Serlo;. 

7.etendus. 
endised.Sittу.Serlp. 

Mrs.P.jyä^a lahkelt! .Kas Kitt/ Teid Teie 
jalutuskäigul saatis,minu armas lord? 

Serlo.Ja/meie" hulkusime üheskoos natuke 
pargis ümber. . 

Mrs .F/Ha, loo-dan,minu tütar ei väsitanud 
T e i d ära, tal on halb kombe Ді-iga ruttu 
kõndida. 
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Seriо.Me lopetasiae oma jalutuskäigu ühe 
pingi раа1.

л 

Mrs.P.See on kõige parem wiis,mida ka mina 
armastan. 

Serlo(kuivalt).Tuul on äkitselt muutunud. 
Ers.P.(arusaajata).So, tõesti? na ei pannud 

seda tähele. 

. 8.etendus. 
Endised.MrTParker-J.(Sii s)Jack. 

Parker(tui e b ̂ äri tatuit sisse)VHärie,see 
inimene lõikab kõige ilusamad roosid ara 
ja annab nad Fanny Bashfordile! 

Mrs.P.O?. . . (Tahab väsija t-ornata ja põrkab 
ukse раііі"ТГаскі;а kokku, kellel ре о tili s, 
toredaid ropsisid.Ji^osT, 

Jack.Kas Teil siin mõnda ITl-letfaaei ei ole? 
Mrs.r.Te häbemata narril 
Jack Mis ma siis jälle te^in? 
Srs.P.Heed roosid pidii?ad tulega nädal Lon­

doni lillenäitusele gauau! 
Jack^Ah. sellepärast on nad nii? ilusad . See 

rõõmustab iii ind nü''d kahekordselt, et ша 
distress Bashfordile hääd rneclt saan 
teha. 

;-lrs.P. (kisub roosid tema käest ära).. Oh. . . ! 
(Jookseb wälja.mees järele'). 

• 

9 .e tendus . 
Jack.B"e"rlo,Holland .J-i t t y . 

Jack(tu3Teb rahul l a u l t rodu p£ä l t g i s s e ) . 
S e l l e g t on raul Kahju,na ei~~õle j ä l l e 
kord õ i e t i t e inud . 

Ser^Q.%Teil ei näi üleüldse ô ia ettevõtetes 
onne olevat .-mu arnas. 

Jack(Kittyle ) .I.Iinu armas preili Jennin^s, 
Sul ei olnud täna woci^onne Teile tere 
hommikut ütelda. 

Serlo.Kuulge.noormees,na ei tahaks Teie 
wastu mitte haljaks ninna,aga kui preili 
Hennings ja zuina ennist jalutana laksi­
me, oli meil kindel lootus,et Teie seda 
aega kuni meie tagasitulekuni selleks 
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щ tarwitate,et ära kaduda. 
Jack.Äraas Holland,tehke muile seda meele­

hääd, ja ütelge Distress Bashfordile, et 
•meie armas perenaene need roosid tema 
jaoks trassi sisse walmis on pannud. 

Hp-li and (naerab tahtwat aj . Tele pääle ei saa 
käua VTihc.ne olla, Ja ck! (läheb ära). 

Ja,pl£.Siialt läheb mees,kellel takti on! Hui 
ma sultan oleksin,teeksin ma teda otse­
kohe oma suurvresiriks. 

Sorlx».Mispärast Te selle juures nii minu 
õtsa wahite? 

Jacfc.,Ma arwan,Teie saate loomuliku peenet 
tunde pärast tema eeskuju järele tegema. 

Kitty .lia valuksin aga,et lord Seri о siia 

JacK.Mal on Teile fäga tähtsaid asju ütelda. 
'Kitty .lord Gerlo woio seda kuulda,mis üßeil 

mulle ütelda on. 
Jack.Hää küll,na katsun oma külgesündinud 

häbelikkust mahasuruda. 
Kitty^Mis Teil nulle ütelda on? 
Jack.-^as Te ei v/oiks mind wäikese naeratu­

sega julgustada? 
Kitty.Ärge mind ometi sundire asju ütlema, 

mille üle ma parem waikiksin.Ea olen 
pahane,et Teie niisuguse rumala nalja 
jaoks ennast andsiteT 

Jac£.Lord Serlo,kas Te siiski parem ära ei 
läheks? 

Kitty.£i ,ta peab iääma. 
Jack.Teie panete teda wäga piinlikusse 

seisukorda.Lord Serlo on niisamati mees 
üellel takti on,ja ta tunneb selgesti, 
et ta siin ülearune on. 

Serlо.La arwan,Te eksite minu tundmuste 
üle.Ärge igatahes sellest hoolige, 

JackyKittvle).Kuulge,ais mul Tёile oma 
ülespidamise seletuseks ütelda on.Teiste 
rumal nali ei lähe mulle"midagi korda. 
Lia tuim siia ainult sellepärast,et see 
mulle ainuke wõimalus oli,Teie läheduses 
olla. 
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Jack.Tоesti,na ei 

et keegi kanagi nii sügastel tanketel tin 
Kiaistei armuawaldust on teinad.Ta ei 

enesele ette kujutada, 

s i: lähe ikka vreel ära! (Kittvle) .liii siis .ar­
mas -preili Kitty'Olge ometi moistliklfiila 
lükkasite 12ind tagasi,et ma suurwürst 
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olin,täna tahate mind tagasi lükata, et 
ma kellner olen! 

Kitty(külmalt) Kas Te wõite mulle ühte poh 
just^nimetada.mispärast ma Teid wastu 
wõtma peaksin? 

Ja с k. Ila tean: Te armastate mind just ni isa-
mati,na£u mina Teid. 

Kitt$rvVMina? 
Jack.&as Te saate seda .salataVJa kui Te 

seda kaAteeksite, ei usuks ma Teid. 
Kitty.Ma wõin Teid kohe uskuma panna.Lord 
"Serlo.Teie olite eila nii lahke ja ütle 
site mulle, et. . . (Jääb wiiwitacles wait). 

Serlo.Mis.kas Te arwate ehk.. .T~ 
Kitty (naeratades ) .Lia arwan sedasama, mille 

pääle ka Teie глоІГ 

anda. 
Jaek.Ma ei usu ikka weel mitte.Teie olete 

"parandamata romantiline mu laps,ja ma 
usun,Teie ema ei sa- selle üle mitte . 
wäga rõõmus olema, 

Kitty.0/Teie ajate ju inimese meelt heit-
"ma;kas siis täidagi Teie rahu ei kõiguta 

10.etendus. 
Endisefl.Eoliand7Pärast.Mrs.ja mr. 

?.»J. Siis Charlest 
Holland {t aleb . r/utt u_ sisse7~J а с к, ruttu 

kadude ära! 
Jaek.iiis siis juhtunud on? 
Urs.?.ituieh oma mehega вisse.mõlemad 

wäga äritatužTTKoiž on otsas,meie oleme 
pääsemata kadunud. 

Holland.Milanescu tuleb läbi pargi siia 
poole. *. 

Parser.Ja temaga -ühes politsei ametnik 
uniw^rmis. 

Mrs .J? ..Mis me peame siis tegema,Jumala pä­
ra st,ais me peaine siis hü üd tegema! 
Jätke ometi wiimaks oma naeratamine 
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iärele. 
Ki 11 Y (r utta). Jumal а päjrast,ärge laske en­

nast kinni wõtta. 
Holland.Jack.weel on Teil aega põgeneda. 
Charlesltui .p...par̂ ist}..La&y Jonl ey raagib 

tennga,ta peab" "leSa kinni nii kaua•KUI 
wähegi Troiaalik, 

Mrs. i/.Kui see^tal a,;a korda läheb,ma annan 
talle ju kõik andeks 

Kitty . 0 . palun _,. põgenege ometi niikaua kui 
see weel wõimalik or.,aa ei suudaks seda 
ära kanda,kui Teid ninu silmade all 
wangi v.'1 idakse. 

Jäck.iHa uis see Teile wõiks korda ninna? 
Ers.r.WaadakeДеіе olete nulle kõige kole­

dama tenbu mänginud,Teie olete ninu 
wastu nii häbemata olnud,nagu üksgi ... 
ininene enne a,'a na ei taha nitte"> et 

nitte 
tte . et 

Teid \i,,rif;i wiidakse. 

Teile haibtusi"juhtuks.Lia ei te 
nis Teiega on,aga na ci taUa ni 

J-̂ ck. Ainult 1 e 11, härra abik. SJI juuresolek 
«̂ lauge-takistab nind Teie jalgade 

niast. 
iurs.P.Ar^e oneti. ndVd rumalusi raalige ,ша 

tahan ju Teid 
Jftcž(äraastilises seisakftsl.tladaae ,ninu 

ena porg ei ole ialgi waenlase eest 
põgenenudISiin seisan na,ja ei wõi 
xeisiti. 

Mrs.Р.Ma ei notle nüüd tõesti enan enese 
oääle.Kui skandal tuleb,olen na rikkas 
fcüllalt,et seda rahaga ära aumbutada. 

Serio.Uu ar na s , ni n^e tõesti, pind siin Teie 
jalgade all hakEab toestix,.väljakannata-
mata kuumaks ninena. 

Kittas oaludes) ..Lui Te nind tõesti armasta­
ge /arge ni nge sellele hädaohule wastu. 

Jack^lulle palju arnsan oleks see,kui Teie 
"keik nii ühelneelel nind paluksite siia 
jääda, 

Mrs.P.See ininene on hull,huilunajas on 
" ta paras koht. 

aa 
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Jack.Ma ei tea mitte,kas Napoleon^minu esir 
wanemate hulka kuulub

?
aga ша mõtlen nüüd 

niisamati nagu tena:siin ma olen,siia ma 
jään. 

Mrs.P.0,ma wõiksin Teid4 oma kätega ara kä-
gistada. 

Pärli er. Nad tulewad! 
" ClCoik waatawad nagu kiwistatult panewalt 
oodates ukse poole Т.. 

Jack.Armuline proua,ainu keiserliku-wana­
isa lubaga palun na Teie tütre Kitty 
kätt. 
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Mrs.Р. (välja pahvatades).Aga see inimene on 
ju petis, ta ei ole ju- su^u^i suurvürst 
Sebastian. 

tähendab? 
keilner Granu о , л 

ja teda 
ijaoyion ho­

on kui suurvürst Sebaö t i -
i ° °> s e toodud a i n u l t , e t u i n i 

ab tä-
Sebas-

tlrs.Bashf JJis see 
ürs. ?7E[ e e mees о n 

tellis 
a m minu 
vihastada 

Vräirst ( imestanult) .Aga uis see siis 
hendamä? Ea" tunnen öneti suarvür 
tiani sündimisest saadik. 

Holland.Teie eksite, ei:selents,ma elasin sel­
le meheea kaks aastat koos Amerikas,ma ei 
tea mitte,mis ta-päris oige nimi on, ta 
nimetab ennast Jack Brown ike. 

wärst.Aga mis Te räägite;on rumalus.Ma 
nen suurvürsti niisama hästi,nagu o: 
enese poega 

Ürs.P.Kas^To^t 
9 

tun 

.hate tõendada,et ta scv> toes-
ti on 

ffürst.Muidugi on texaa see.LIulle jääb ainult 
aru sama taks, kui da в tu siia sai, kuna meie 
teda nelja austa jooksul tervest ilmast 
otsisime. 

Holland.A,:a Teie olete see Jack Brovn,kelle-
< ga ma icoos Ühisriikides olin? 

Jack.Ja muidugi. 
ITonley. Ja Teie olete dlemkellner Grand 

lon hotellist? 
Jacl 
Krs. 

siast? 
Jack.Ja muidugi. 
Serio.Siis olen mina j Alle 
Jack.Hast lubate mind seda 

.Ja muidugi. 
P. Ja Teie ole 

Baby-

e euurwiiret Sebastian -Gru­

se о rumal olnud. 
seletada. 

"Uelja aasta eest Lakkasin ma dhte noort 
naesterahvast armastama ,keile dies 
selles seisis,kõige oikeii 
sa laialilmutusega mütsi 
Ta xe/:i seea niisuguse ilu^a,et ma arvasin 

astuda võivat.minu vana-

asja 
dhte noor 

.nne 
:al ,mehel üheain-
päc.st maha lüüa. 

eg i 
temaga ab ie lusse 
i sa - ,ke i se r / tõrkus mulle oma .luba . s e l l eks 
a b i e1uks andma s t , j a see na e s t e r ahvas 
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saadeti maalt wäljs.(Kittv poole). Mina 
olin sel ajal ka omal riisil romantili­
ne, ja ma laksin о ai a südame j umal annale 
järele,kuni ma ühel ;:'e./al selle üles-
leiduse te£in,et tal"'luba kolm kuni ne 
li, enam ehS тЬеіл seaduslikku meest on 
olnud.See teadmine ja loouks ka seo 
arusaamine,et tema iseäraline anne mit-
te just tingimata maja onne kindlustada 
ei v/oi , arstisivad mine minu mii est. Aja 
ma olin laias ilmas olnud,olin teda na­
tuke tundma ovmimid.ja see nakkas mind 
meelitama,iseseisvat"elu elada,mida na 
oiau loomuliku nalja ja enuse südidusega 
kätte saame ^idin.See laks mul korda. 
Â ra l3ouks. jõudsin m.. ometi otsusele,et 
holpsaä on sissetulekust el;;da,mis hool­
sate esivanemate kokkuhoidmise 'läbi või­
malikuks on saanud.Hui xoie mind Grand 
Babylon hotellis kui kcllneri nägite,oli 
mul juba kindal otsus kahetseja meelega 
oma .vc-rekonna keskele tamasi minna.' Siis 
na.'in ma Svda^noort пае st~r;:.hv..st, ja see 
anois mullu pghiust pakkumisi;

A
mis mulle 

tehti,vastu watja.Et minalt nõuti
 )
па

л
пі-

ftavat ene&elo korjesti kolama nime wot-
ma,tarvitasin ma enese oma.Liia palusin 
raa vUrst üilanoscut. teleerahv/i teel 
keisrile asjast tuaiada.Süüd saan ma oma 
kää wanaisa luba ja ma tohin preili Kit-
tv Jennjngslga abielusse astuda. 

VrJrst.Ha võin vecl^juurdc lisada,et keiser­
lik: maj esteet,rõõmsas lootuses,oma arm­
samat aoja^oeva varsti lalle näha,sel­
leks abieluks oma luba moive suurema 
lahkusega on andnud. 

Mrs.P.Kui ma selle mä.le mõtlen,mis ma Tei-
I§ viimase kahekamnonelja tunni jooksul 
kõik ütelnud ojun! 

Jack.Q.see laks kõik kellneri kõrvast sisse 
ja suurvürsti korvist välia.(Poorab Kit-
ty poole) . Ja nii Id on see T e j e te ha , vana -
le mehele Grusia troonil roomu teha, 
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-kaheksakümne ühele suurvürstile ja suu 
vürstinnale uus sujulane olla ja minu 
elu õnneks sa rida. 

Sittjinaeratadesl^Ma peaksin Teie päule 
..uri olema,sest 

lüa usun Teie 

Teie 
Te pilkasite 

ni 1 J.1 u ale 
aina. 
ialgi 

õieti 
ei waataks sinu p<-

tõsiselt,ja kui na nii parandawata ro-
uantiiine oleks in, naju Teie tõendate, 
öeaks in na Teid iälle tarrasi lükkama 

poolest 
^.ohja ütlešitt 

Ol JUS MIS ennist minu 

Jaek(wo$ab ta4
 :1щЬ lil Lrt_.kinni]_ 

j jre.#. (õnnest sarscjgg; .Lia" Гипаз 
ta suurwürst on.Emasüda ci с 

ty 
m cd: et 

_CJI_J_A, ... ma öe an ?.r с 
SruŠia on natuke 
waljude seaduste 
soo lil "'6 .kui 

ci üvsi mitte! 
ei ühe tahenause t 
vari i-

ЛС«. к С»-
ê ei 

b u 

järele 
uhc âl̂ vitia 

mit^e kuninglikust soost 
elu 
naese 

5 ,Ha neie 
v?alitsera 

kes 

iujTS « i діі 

ma 
ieab 
1"** л ' * j . lp.e *a 

ei ole, abi-
üstub, ijasujuse läbikäimise oma 

;.:»ere konna ja looetana. 
tahaksin mLha,kce nina keelata 
minu oma tütrele wõõrsile minemas 

ahlu.asfa säädu-
ite 

sein 
wõiks minu oma 

Jack.Mu armas,mul on waja kahju aja 
see- õn halastamata.Kui Te juljek 

- meile järele tulla,loodaks Teil piiri 
pääl oaä otsast maha. 

Дгв. P.Ool! 

E e s r l l e 
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